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“Postaja Topolove” je spet postala 
vabljiv križpot svetovne umetnosti
Prvi konec tedna v znamenju velikega obiska

Postaja Topolove je  ko­
nec pre jšn jega  tedna spet 
gosto ljubno  odprla  vrata. 
Vasica postaja vse bolj ži­
vahen  k r iž p o t sv e to v n e  
umetnosti in bo tri julijske 
tedne cilj m nogih radove­
dnih obiskovalcev od vse­

povsod. Postaja je  po am ­
basadah nekaterih  ev ro p ­
skih d ržav  in um etn išk ih  
akademij dobila tudi svojo 
knjižnico, ki jo  je  v soboto 
o d p rl a m e rišk i u m e tn ik  
John Hogan, letos že tretjič 
zaporedoma gost Topolove-

Desno otvoritev Postaje, 
spodaj nova knjižnica 

“Valentino Gariup-Drjonu", 
desno spodaj pesnik 

Tomaž Šalamun

ga. Pokrovitelj knjižnice je 
'Topolovška ameriška aka­
demija, ki ji predseduje Ho­
gan, ravnateljica pa je  Eli­
sabeth Ackermann, ki je  v 
soboto sprejela mnogo knji­
žnih  darov  um entikov  in 
obiskovalcev Postaje. Knji­
žnica bo naravno rasla obe­
nem s Postajo in bo hranila 
dokumentacijo o vsem, kar

Tolto l’ossigeno 
alle Comunità

Novità per i valichi di contine

©^\STo-

ACQUISTA AL M IGLIOR PREZZO

La Corte costituzionale ha tolto anche le ultime re­
sidue speranze di sopravvivenza delle Comunità mon­
tane, dando ragione alla Regione Friuli-Venezia Giu­
lia, che aveva deciso la soppressione degli enti, nel 
contenzioso aperto con lo Stato. La decisione ha ov­
viamente soddisfatto i vertici regionali, che si erano 
battuti per cancellare le Comunità. Ora le competenze 
di queste ultime passeranno con ogni probabilità alle 
Province. Questo mentre il presidente della Comunità 
montana delle Valli del Natisone, Giuseppe Marinig, 
lancia l ’ennesimo appello nei confronti della stessa 
Regione. Marinig definisce “problematico il discorso 
sulla corretta distribuzione dei finanziamenti europei 
previsti dalle direttive Interreg 3 e Obiettivo 2. Le di­
sponibilità, che sono ingenti, dovrebbero privilegiare 
lo sviluppo dell’economia nei territori montani della 
provincia di Udine e specificatamente del confine con 
Slovenia e Austria. 1 contributi destinati alla coopera­
zione transfrontaliera e al riequilibrio della montagna 
friulana potrebbero creare quel volano di rilancio 
dell’economia privilegiando tutta la viabilità transna­
zionale in ambiti che per geografia e conflittualità sto­
riche hanno subito degrado e spopolamento”.

je  kakorkoli povezano s Po­
stajo, predvsem pa to, kar 
so in kar še bodo umetniki 
ustvarili. Nosila bo ime po 
Valentinu Gariupu - Drjo- 
nu, dom ačinu , ki je  im el 
pred d ese tle tji v T opo lo ­
vem  bogato  zbirko knjig.

Užival je  velik ugled in je  
med vašCani širil kulturo in 
znanje.

O tv o ritv en i dan je  bil 
poleg tega namenjen sreča­
nju  m ed o b isk o v a lc i in 
umetniki, ki sta jih po vasi 
med eno deževno ploho in

d ru g o  v o d ila  D o n a te lla  
Ruttar in M oreno Miorelli. 
Dež pa vsekakor ni presta- 
šil obiskovalcev, ki jih  je  
bilo res mnogo.

ZaCetek postaje so s spo­
dbudnimi besedami pozdra­

vili Zupan občine G rm ek 
L u c io  P ao lo  C an a laz , 
odbornik pokrajinske upra­
ve Fabrizio Cigolot in pred­
sednik Nadiške gorske sku­
pnosti Firmino Marinig. 

beri na strani 7

Da tempo ormai si parla 
del superamento definitivo 
del confine tra Italia e Slove­
nia, che avverrà con l’entrata

della Slovenia nell’Unione 
europea. Secondo le previsio­
ni più ottim istiche ciò do­
vrebbe avven ire  en tro  il

2004. Nel frattempo non è il 
caso di stare con le mani in­
crociate. Lo sanno bene i sin- 
daci dei comuni di ambo le 
parti del confine, che sempre 
più spesso si fanno promotori 
di documenti comuni, sottoli­
neando la necessità di agevo­

lare al m assim o il traffico 
transfrontaliere tra la nostra 
regione e la Slovenia. Si trat­
ta innanzitutto di allungare i 
tempi di apertura dei valichi 
confinari, sia quelli di prima 
che di seconda categoria. 

segue a pagina 2
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R ecep ite  a lcu n e  rich ieste dei sindaci della  fa sc ia  confinaria

Valichi, si allungano 
i tempi di apertura

Aktualno

dalla prima pagina
In questa direzione si sono 

mossi i sindaci, indirizzando 
più volte le richieste comune­
mente sottoscritte alla com­
missione mista, incaricata se­
condo gli accordi di Udine di 
deliberare in materia. Dall’ul­
tima, recente riunione della 
commissione sono emerse al­
cune novità che riguardano 
gli orari di molti valichi della 
fascia confinaria. La com ­
missione ha concordato l ’a­
pertura permanente del vali­
co intemazionale di Vencò- 
Neblo per un periodo di pro­
va di due mesi a partire dal 
15 luglio prossimo. Entro ot­
tobre verrà analizzato il flus­
so del traffico. Un passo a- 
vanti è stato fatto per l’orario 
del valico di Soiarie, nel co­
mune di Drenchia, per il qua­

le la commissione ha stabilito 
un sia pur modesto prolunga­
mento dell’apertura. Invece 
dei soli tre mesi estivi il vali­
co sarà aperto da maggio a 
settembre, dalle 10 alle 20, 
ma sem pre solo di sabato, 
domenica e nei giorni festivi 
dei due Stati. Il provvedi­
mento è entrato in vigore il 
16 giugno scorso.

Il valico di Memicco-Go- 
lo Brdo avrà l’orario prolun­
gato alle 21 per un periodo di 
prova, in settembre, mentre 
per il valico intemazionale di 
Uccea-Učja la commissione, 
prendendo atto delle richieste 
dei sindaci, ha concordato il 
nuovo orario dalle 7 alle 19 
da ottobre a maggio e dalle 7 
alle 22 da giugno a settem­
bre. Inoltre l’apertura del va­
lico di Polava-Livek è stata

Društvo mladih geografov Slovenije je bilo prejšnji 
teden na taboru “Beneška Slovenija 2001”, ki je imel 
sedež v Robidišču. Raziskovalci so v tedenski pro­
gram vključili tudi obisk redakcije Novega Matajurja

anticipata di un’ora per un 
periodo di prova nei mesi di 
settembre, ottobre e novem­
bre. Infine, nessun cambia­
mento di orario per i valichi 
di Ponte V ittorio-M ost na

Nadiži e Robedischis-Robi- 
dišče. E ’ stato comunque de­
ciso il monitoraggio del traf­
fico, rimandando l'eventuale 
m od ifica  d e ll’o rario  alla  
prossima riunione, (du)

PisrcLO
iz K

Stojan SpetiC

Ce pomislim na vrh G8, osmerice 
najpomembnejših držav sveta v Geno­
vi, mi pred očmi vstaja predvsem don 
Ettore Gallo, stari duhovnik, ki vsako 
noč opravlja svojo dušnopastirsko vlo­
go med prostitutkami pod obokanimi 
uličicam i za pristaniščem . M ed eno 
izmed prvih demonstracij proti izkri­
vljanju globalizacije je  stopil na oder, v 
levi roki vihtel rdečo zastavo, in opore­
čnikom povedal preprosto misel: “Bog 
je svet ustvaril za vse človeštvo, ne pa 
za nekaj izbrancev.”

Globalizaciji bi lahko rekli gospo­
darjenje preko meja, mimo meja, brez 
meja. Ze Karl Marks in Friedrich En­
gels sta v svojem “Manifestu komuni­
stične partije” opisala svet, v katerem 
kapital presega svoje lastnike in posta­
ne sam osebek gospodarjenja v tržišču, 
ki podira meje. Prav zato sta pisala o 
internacionalizaciji razrednega boja in 
sklenila knjigo z znanim rekom “Prole­
tarci vseh dežel, združite se!”

Globalno gospodarjenje mi je prija­
telj, ki je  liberalno usmerjen, opisal kot 
počasno širjenje blagostanja, češ da v

Indiji, k jer sedaj 
živi milijarda lju­
di, zaradi global­
nih poslov pride 
na zeleno vejo po­
tro šn iš tv a  kak ih  
sto milijonov lju­
di. Komaj deseti­
na, toda vseeno je 

to  v e lik o  trž išče , kak o r Japonska . 
Vprašal sem ga, za kakšno ceno si sto 
milijonov Indijcev lahko privošči bla­
gostanje zahodnega sveta, če ostalih 
900 milijonov živi človeka nevredno 
življenje. In če v indijskih tovarnah ka­
kor sužnji delajo mladoletni otroci...

V spomin mi prihaja zadnji javni 
govor starega socialista Riccarda Lom­
bardija. Bilo je v Palermu, ko je  Craxi 
Z e  triumfiral, Lombardiju pa je bila ja ­
sna pred očmi kriza sodobnega sveta. 
Razmišljal je  o proizvodnem sistemu, 
ki ljudem na severu planeta nudi bla­
gostanje in izobilje, toda za seboj pu­
šča bodočim pokolenjem kopico pro­
blemov, ki jih bo mogoče reševati sa­
mo z ogromnim vlaganjem kapitala. 
Kdo ga bo našel in kje?

Kajti ta sistem ni mogoče posplešiti. 
Pravijo, da bi svet izumrl v nekaj me­
secih, če bi Kitajcem omogočili, da ži­
ve kot Američani.

Rajni Enrico Berlinguer je  v svoji 
skromni daljnovidnosti iskal odgovor 
na ta vprašanja Z e  pred četrt stoletja. 
Svoje misli je strnil v govoru na skup­

ščini levičarskih izobražencev in sindi­
kalistov  v rim ski kongresn i palači 
EUR. Dejal je, da se svet lahko reši in 
reši svoje temeljne probleme, če se ri­
tem potrošnje zaustavi in preusmeri 
gospodarski sistem k reševanju nako­
pičenih problemov človeštva. Namesto 
izobilja naj si bogati svet privošči skro­
mnost in varčevanje. Seveda bi to bila 
prava revolucija v mednarodnih odno­
sih, predvsem med Severom in Jugom 
naše Zemlje.

Od tod nujnost premostitve blokov 
in dogovor o oblikovanju svetovne vla­
de, ki naj ureja in usmerja tokove sred­
stev, ki bi tako nastali iz bogatega v re­
vni svet.

Meščanski tisk je Berlinguerjev vi­
zionarski govor takoj banaliziral. Pisali 
in komentirali so, kot da je Berlinguer 
skromnost in varčevanje priporočal ita­
lijanskim delavcem, ki so tedaj komaj 
pokušali prve rezultate ekonomske ra­
sti na polotoku. In vendar sta skro­
m nost in varčevanje bili pom em bna 
elementa Berlinguerjeve misli, podo­
bno kot evrokomunizem in zgodovin­
ski kompromis.

Rad bi šel v Genovo na demonstra­
cije proti osmerici, ki želi odločati o 
naši usodi. Ce pa mi ne bo uspelo, bi 
tistim, ki gredo, priporočal, naj idealno 
dvignejo v nebo zastavo z likom Enri­
ca Berlinguerja, ki je  petnajst let po 
svoji smrti še vedno aktualen, kot mor­
da še nikoli prej.

Minister But je 
vrnil gozdove 
slovenski cerkvi

Odločba, s katero je  m i­
nistrstvo za km etijstvo vr­
nilo ljubljanski nadškofiji 
v n a rav i 8254  h e k ta rje v  
zemljišč in gozdov na ob­
močju T riglavskega naro­
dnega parka , je  d v ig n ila  
veliko prahu, pa tudi pre­
cej negodovan ja  v sam ih 
vladnih krogih.

Vlada, kot zagotavljajo 
n je n i p r e d s ta v n ik i ,  n i 
odločala o izdaji odločbe o 
vrnitvi gozdov iz zemljišč 
lju b ljan sk i n ad šk o fiji. V 
tem mandatu je  sicer več­
krat obravnavala težave v 
procesu denacionalizacije, 
zato je  pristojnim  organom 
dala več smernic za pospe­
šitev postopkov, med dru­
gim naj bo vračanje v na­
ravi p rio rite tno , ker je  to 
za državo ceneje.

Res pa je, da je  bilo za 
m a rs ik a te re g a  v la d n e g a  
predstavnika, predvsem  iz 
lib e ra ln e  d em o k rac ije  in 
zd ružene lis te , o d loč itev  
m inistra Franca Buta pre­
senečenje.

T udi za tok ra tna  z g ra ­
žanja, menijo pri dnevniku 
Delu, je  že prepozno, da bi 
še lahko povzročila kakšne 
b is tv e n e  sp rem em b e  pri 
denacionalizaciji. Zdaj za­
kona o d e n ac io n a lizac iji 
zaradi re trog radnosti n o ­
bena dem okratična oblast 
ne more več bistveno spre­
meniti, sicer pa to tudi do­
slej ni uspelo - razen dro­
bnih popravkov - narediti 
nobeni vladi, kljub dvema 
poskusom a strank z re fe ­
rendumom. Pri iskanju na­
činov za urejanje denacio­
nalizacije  je  in terveniralo 
tudi ustavno sodišče. Pra­
vno gledano so bile  p re i­
grane tako rekoč vse kom ­
binacije.

N ajbrž tudi ni nikogar, 
ki bi si še lahko dom islil 
k a k šn o  r a z l ič ic o ,  k ak o  
sprem eniti potek denacio­
nalizacije. Zakon velja  in 
upravni organi se ravnajo 
po njem.

V endar pa vlada gotovo 
ne more stati sredi teh ne­

pom irljivih ocen. V vsaki 
dosedan ji ko a lic iji je  bil 
zakon o denacionalizaciji 
v z ro k  h u d ih  p o li t ič n ih  
spopadov. A to najbrž ni 
bil glavni razlog, da se je 
že prejšnja koalicijska na­
v e z a  L D S -S L S  o d lo č ila  
končati to m učno zgodbo 
in navsezadnje spraviti de­
nacionalizacijski zakon ta­
ko rekoč z dnevnega reda. 
Ta zakon je  prišel v obra­
v navo  v se le j, kadar je  v 
k o a lic iji nasta la  razpoka 
g le d e  k a k ršn e  k o li p o ­
m e m b n e jše  te m e , u g o ­
tavlja Delo.

O d lo čb o  bo p re so ja lo  
sod išče , v ladna koalic ija  
pa im a pred seboj veliko 
drugih  problem ov, zaradi 
katerih bodo potrebne na­
porne debate in kar se da 
e n o te n  n a s to p  v la d n ih  
strank.

Z ato  se zdi razum ljivo 
in z vidika oblasti tudi m o­
dro, da koalicija ne pogre­
va starih konfliktov, ki jih 
na ravni političnih strank 
sp loh  ni m ogoče g lad iti, 
k v eč jem u  le u p o rab lja ti 
kot sredstvo  v po litičn ih  
sp o p ad ih , pač pa se raje 
u sm e r ja  k o d p ra v lja n ju  
m ožnosti za nastajanje no­
vih.

Priložnosti zanje je  do­
volj, od pogajanj v lade s 
Hrvaško o meji do predvi­
denega skorajšnjega spre­
jem a sporazum a o obm ej­
nem prometu in sodelova­
nju ali pogajanj za skleni­
tev sporazuma o lastništvu 
in statusu Jedrske elektrar­
ne Krško.

N evarnosti, da se koali­
cija razbije ob teh, za dr­
žavo najbrž pomembnejših 
vprašanjih, kakor je  konec 
dolgega procesa denacio­
nalizacije, ki ni nič nove­
ga, nepričakovanega, neo­
bičajnega ali nenavadnega, 
so veliko večje od morebi­
tnih koristi, ki si jih morda 
obeta posam ezna koalicij­
ska stranka od dom nevne 
hvaležnosti slovenske cer­
kve. (r.p.)

Restituiti 8 mila ettari alla ChiesaB o sc h i alla  C h iesa
Sconcerto  e po lem iche 

da una parte, grande soddi­
sfazione dall’altra. Il m ini­
stero de ll’agricoltura e fo­
restazione, guidato dal m i­
n is tro  F ranc But (P a rtito  
popolare sloveno) ha resti­
tuito a ll’arcidiocesi di Lu­
biana 8254 ettari di terreni 
e boschi, inseriti nel Parco 
nazionale del Triglav di cui 
rappresentano un buon 10 
per cento. La vicenda della 
proprietà è molto comples­
sa anche dal punto di vista 
storico. Le forze politiche 
del centro-sinistra si erano 
opposte al provvedim ento

in quanto contrarie alla re­
s t i tu z io n e  d e lle  e n o rm i 
p rop rie tà  de lla  C h iesa  in 
natura.

L a b ase  g iu r id ic a  
d e l l ’a tto  è la legge  su lla  
d en az io n a lizzaz io n e , ap ­
provato nel 1991 dal parla­
mento di allora, su propo­
sta del governo guidato da 
Lojze Peterlè. 11 parlamen­
to aveva cercato successi­
vamente più volte di cam ­
biare la legge, ma la Corte 
costituzionale aveva annul­

lato tutte le modifiche. Non 
era possibile non applicare 
la legge, osservano  dalla  
seg re te ria  del p resid en te  
Drnovšek, e anche l’Euro­
pa preme perché il proces­
so di denazionalizzazione 
si concluda al più presto. 

S em p re  più p icco li
Non si arresta in Slove­

nia il fenom eno d e ll’a to ­
m iz z a z io n e  dei co m u n i. 
A ttu a lm e n te  ce ne sono  
192, ma è già stata presen­
tata la proposta di altri 53

c o m u n i, m o lti dei q u a li 
non rispondono al requisito 
di legge secondo cui un co­
mune non può avere meno 
di 5 m ila abitanti. In se t­
tem bre la questione verrà 
discussa in parlamento, se­
gu iranno  nel gennaio  del 
2002 i referendum nell’am­
bito delle comunità interes­
sa te  e ne l n o v em b re  del 
prossim o anno, prevede il 
quotidiano Deio, alle e le­
zioni amministrative si vo­
terà in più di 200 comuni.

La Hit a lle  A ntille
La Hit di Nova Gorica, 

proprietaria e gestrice della 
m aggior parte  dei casinò  
sloveni, ha avviato alcuni 
importanti progetti, tra que­
sti l ’acquisto di un grande 
ho tel in M on teneg ro  che 
verrà ristrutturato per ospi­
tare una casa da gioco ed 
un centro congressi. Più cu­
rioso lo “sbarco”, nelle An­
tille. La Hit ha firmato un 
contratto con una società o- 
lan d ese , p ro p rie ta r ia  del

com plesso  tu ristico  Plaza 
R esort B onaire  su ll’isola 
Bonaire nelle Antille, vici­
no al Venezuela, per l’ac­
quisto, la ristrutturazione e 
la gestione di un casinò. 
Troppi morti sulle strade 

Troppi morti sulle strade 
hanno  a ffe rm ato  i p a rla ­
mentari sloveni che hanno 
predisposto un programma 
di sicurezza stradale. Nel 
1995 le vittime per inciden­
ti stradali sono state 415, 
nel ‘96 389, nel ‘97 358, 
l ’anno scorso 313. Entro il 
6 luglio di quest’anno sulle 
strade slovene sono morte 
già 136 persone.
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Duo je biu kada mislu, 
de v teli dolinici, bo 
gledališče igralo?
Pa bo glih takuo, saj 29. 
julija pride na Kolovrat 
čedajski Mittelfest

Pisma s fronte bomo 
gledal na Kolovratu

“Pism a s fronte” je  na­
slov nadvse zanimive pred­
stave v režiji Marjana Bev­
ka, ki jo  bom o lahko gle­
dali na letošnjem Mittelfe- 
stu. Tako ideja o predstavi 
kot dejstvo, da gre za “po­
tujočo” kulturno prireditev, 
predstavljata nekaj res po­
sebnega in v rednega  p o ­
zornosti. M arjanu Bevku 
se je  zamisel rodila ob bra­
nju  d n ev n ik o v  in p isem  
vojakov , ki jih  h ran ijo  v 
K obariškem  m uzeju . Na 
soški fronti so se borili vo­
jaki več narodnosti in to bo 
prišlo do izraza tudi na ve­
čjezični predstavi, na kate­
ri bodo nastopili slovenski, 
hrvaški in m adžarski g le­

dališčniki. Projekt je  torej 
mednarodni in na njem že 
nekaj časa delajo Branko 
L ičen, G orazd Jakom ini, 
G iulio M arini, Peter Vida 
in Alida Bevk.

P redstava  bo po tovala  
vzdo lž  vse soške fron te . 
Začne svojo pot v trdnjavi 
Kluže, sklene pa jo  v Do­
berdobu. Povsod bo pote­
kala na odprtem in torej tu­
di različna okolja, katerim 
se bo prilagajala, bodo odi­
grala svoje.

P re m ie ra  z a n im iv e g a  
gledališkega dogodka, kot 
so povedali na predstavitvi 
projekta v Novi Gorici, bo 
24. ju lija  ob 20.30 , v tr ­
dn jav i K luže. S led ila  bo

O b javljam o danes program  kinogledaliSča  
Tolmin za mesec julij s pripombo, da v Sloveniji 
vrtijo fdme v originalnem  jeziku s podnaslovi v 
slovenščini, kar lahko predstavlja dodaten izziv 
in vzbuja zanimanje tudi pri gledalcih z beneške 
strani.

Predstave so ob ponedeljkih in sobotah s priče­
tkom ob 20.30. uri.

14. 07 - Škrlatne reke (Crimson rivers), akcijski 
triler;

16.07 - Stari, kje je  moj avto? (Dude, w here’s my 
car?), komedija;

21.07 - Začaran (Bedazzled), komedija
23.07 - Hamlet, po tragediji W. Shakespearea;
28:07 - Smrtni udarec (Exit W ounds), akc. film;
30.07 - Biti John M alkovich (Being John Malko- 

vich), komedija.

27. julija ob 18. uri uprizo­
ritev  pred kostnico  nem ­
ških vojakov prve sveto­
vne v o jn e  na S o to č ju  v 
Tolminu, 31. julija pa pred 
kostnico italijanskih voja­
kov pri Sv. A ntonu  nad 
Kobaridom.

Se posebno pozornost 
zasluži “beneška” predsta­
va, tis ta  ki je  v program  
M itte lefesta  in za katero 
vlada precejšnje pričako­
vanje. U prizorili jo  bodo 
na K olovratu , pri bivaku 
Zanuso, v dolinici, ki po­
vezuje slovensko in itali­
jansko državo in okdoder 
je  veličasten pogled na Km 
in Soško dolino, na drugi 
stran i pa na B enečijo  in 
furlansko ravnino. Predsta­
va bo 29. julija ob 18.30.

Drugi del projekta se bo 
uresničil šele septembra na 
območju Goriške in Krasa.

Spoznali smo 
Slovence 
iz Laškega

Pred nekaj dnevi sm o 
se na pobudo kulturnega 
društva Ivan Trinko v Če­
dadu seznanili z realnostjo 
Slovencev, ki živijo v La­
škem . R azpeti med trža ­
ško in goriško pokrajino, 
m ed K rasom  in m orjem , 
imajo posebno zgodovino, 
ki je  v nekem smislu tudi 
podobna beneški.

O zgodovini Slovencev 
v T rž ič u  in o n jih o v em  
kulturnem  delovanju  d a ­
nes sta spregovorili pred­
sednik slovenskega druš­
tv a  J a d ro  C a rlo  M u cci 
(M učič) in o d b o rn ik  A- 
driano Uršič, večer je  pa 
sk len ila  p esn ica  L ilian a  
V isintin, ki je  predstavila 
nekaj svojih pesmi v slo­
v en šč in i, ita lijan šč in i in 
španščini, saj piše v treh 
jezikih.

Slovenci iz Brd, Bene­
čije , T olm inske in Krasa 
so se v iskanju boljših po­
gojev življenja preselili v 
L aške, k jer je  b ilo  dosti 
o b d e lo v a ln e  z e m lje , ob 
tem pa še pristanišče in la­
d jedeln ica . Z anim ivo  je , 
da so živeli precej strnje­
ni, so imeli svoje trgovine 
in gostilne in tako jim  je  
uspelo obdržati svoje na­
vade in tradicije.

Okusili so grenko izku­

šnjo begunstva v prvi sve­
tovni vojni, ko so šli na 
Češko, odkoder pa jim  ni­
so dovolili povratka v do­
mače kraje. K ar nekaj se 
jih takrat naselilo v Slove­
niji, v Prekmurju in okoli­
ci M aribora. Drugo težko 
obdobje je  b ilo  po drugi 
svetovni vojni, ko je  prišlo 
do drugega vala izseljeva­
nja tokrat proti Jugoslaviji 
zaradi Kominforma. Začel 
se je  zaton skupnosti, ki se 
je  tako ošibila, da so leta 
1956 zaradi pom anjkanja 
otrok zaprli slovenske šo­
le. Slovenci so vse bolj ži­
veli v senci in m arsikdaj 
so se tudi bali in sramova­
li se ja v n o  p o k a z a ti  za 
Slovence.

Do p o n o v n e  o ž iv itv e  
dejavnosti je  p rišlo  proti 
koncu sed em d ese tih  let. 
Začeli so s slovensko ma­
šo enkrat na mesec, potem 
so ustanovili slovenski od­
delek knjižnice v Ronkah, 
so odprli vrtec in nato še 
osnovno šolo, leta 1987 je 
nastalo društvo Jadro , ki 
je  z a č e lo  iz d a ja ti  svo je  
glasilo. O tem, koliko poti 
je  b ilo  p reh o jen e , ja sn o  
priča že sam podatek, da 
je  letos več kot 100 otrok 
obiskalo slovenski vrtec in 
šolo.

Spacal 
medito 

in mostra 
a Pirano

La galleria cittadina di 
Pirano ospita a partire dal 
22 giugno fino al 5 settem­
bre una mostra d ’arte mol­
to partico lare  ed in teres­
sante in particolare per gli 
estimatori dell’artista Loj­
ze Spacai, sloveno di Trie­
s te , m o rto  un anno  fa 
all’età di 93 anni, alla fine 
di una vita molto operosa e 
feconda in campo artistico.

“Spacai sco n o sc iu to ”, 
questo il tito lo  della m o­
stra che presenta disegni e 
quadri in diverse tecniche 
degli anni 50 e 60, trovati 
casualm ente nella soffitta 
della sua abitazione triesti­
na pochi mesi dopo la sua 
morte.

Spacai, ritenuto uno dei 
m aggiori artisti italiani e 
s lo v en i del 20. seco lo  e 
noto soprattutto come in­
terp re te  del C arso , nella 
mostra di Pirano si presen­
ta in modo nuovo, con o- 
pere dove protagonista è il 
m ondo  is tr ia n o , m arino  
con il cantiere navale, le 
soline... Sono opere di una 
fase cruciale del percorso 
artistico di Spacal. Ricor­
diamo che proprio in que­
gli an n i (1 9 5 8 ) v inse  il 
Grand Prix per il disegno e 
la grafica alla Biennale di 
Venezia.

É stato presentato nei 
giorni scorsi in regione 
il nuovo libro di Pierlui­
gi V isin tin  “ Il som m o 
stregone” , un rom anzo 
satirico sull’uso spregiu­
dicato  che la gerarchia 
ecclesiastica fa della re­
ligione e della pietà po­
polare. L ’aspetto più ca- 
ratterisitico di questo la-

L’ultima libro di P. Visintin edito da La F iacco la

“Il sommo stregone”
voro è l ’attenzione per le 
lingue e le parlate locali. 
V isin tin  in fa tti in trecc ia  
nel racconto una ventina di 
dialetti e lingue, dal friula­
no al siciliano. Il libro è e- 
dito da La Fiaccola di No­

to, una casa editrice sicilia­
na che è attiva da oltre qua- 
rant’anni e che ha a ll’attivo 
oltre 150 titoli.

Pierluigi Visintin è noto 
al più am pio pubblico so­
prattutto per due lavori sul­

la chiesa locale, pubbli­
cati dalla Kappa Vu di 
Udine. Il primo, assieme 
ad Alessandra Kerševan 
sul vescovo N ogara, il 
seco n d o  con  F austino  
Nazzi sulle elezioni del 
1948. “Il Sommo strego­
ne” è in vendita anche a 
C iv idale  presso  La L i­
breria.
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Capitolo II
Faustino Nazzi

Il Durighino non si pre­
senta neppure per cui il tri­
bunale lo bandisce per un 
anno da Castelm onte e lo 
condanna ad una marca di 
denari.

M enega e B iasio  sono 
chiamati come testimoni in 
un processo tra il predetto 
Durighino ed il nuovo vi­
cario di Castelmonte, G ia­
como Querino. Si scontra­
no all'arm a bianca. Biasio 
cerca di separare i due con­
tendenti e con un vestito  
cerca di strappare il pugna­
le al prete che a sua volta 
deve ripararsi da quello di 
Durighino. Quest'ultimo lo

chiamava ladro e "lo vole­
va segnare a un modo che 
non can terà  l'E vangelo  a 
m essa". La questione era 
so r ta  p e r una  g a b b ia  di 
merli di Durighino in un'o­
s teria  in C iv idale; questi 
"c igavano" ed il cu rio so  
pre G iacom o ne aveva e- 
stratto  uno e quindi ripo­
sto. Sta di fatto che in se­
guito morirono tutti, com ­
presi quelli che il Durighi­
no aveva venduti ad altri. 
Post hoc ergo propter hoc! 
Segue processo di cui non 
si conosce la conclusione. 

S a g resta n i r is s o s i
L 'a n n o  d o p o  (1 7 -1 1 -

1602) Martino è alle prese 
con il capp. GB. Picecco e 
con il nuovo sagrestano , 
Mattia Scalabrino. Alle tre 
ore di notte entra nell'oste­
ria dello Scalabrino e alle­
g ra m e n te  a p o s tro fa  due 
suoi compari lì presenti di­
cendo: "Ohi ladri et mario­
li che vi sette burlati di me 
che son stato tutto il giorno 
d 'h o g g i con voi". Ma lo 
Scalabrino ed il rev. Picec­
co, credendo che le parole 
siano rivolte a loro, lo ag­
grediscono

"con pugni e con atti di 
ferirm i col pugnale nudo 
dicendo il prete al monaco:

dalli dalli et esso mi per­
cosse con un pugno sul vi­
so sotto l'occhio destro con 
contusione... Questo prete 
gioca alla mora con questo 
et quello et è sta ardito li 
m esi passati in casa m ia 
bestrem ar il nom e di Dio 
dicendo: al cospetto di Dio 
io ti darò anche a te haven- 
do battuto con un piede un 
m io p u tto  ch iam ato  An- 
dreuzzo".

Il p rocesso  si trasc ina  
per le lunghe; ad un certo 
punto lo Scalabrino risulta 
contumace. Viene condan­
nato a mezza marca di sol­
di e a lire 11 e soldi 18 per 
spese processuali (Sent. 4-
4-1604).

Prima di sparire però lo 
Scalabrino tenta di saldare 
altri conti (30-3-1603).

"Portando odio mortale 
a detto Martino e procuran­
do di esterminarlo non solo 
della robba, ma anco della 
vita ha avuto ardire amaz-

zar una sua cavalla di pel 
bianco nell'andar in bevere 
alla fonte del pozzo di esso 
loco et ferita m ortalmente 
di una sola fe rita  con un 
ferro quadro di punta nel 
fianco dalla  banda tenera 
per la quale ferita  lunedì 
passa to  se ne m orse con 
gran  danno  e ro v in a  del 
querelante e con la quale 
co n d u c e v a  tu tte  le sue 
robbe et some che li facea- 
no di bisogno".

Ha pure "sbusato un se­
chio" alla Dorothea che an­
dava al pozzo ad attingere 
acqua, tentando di batterla 
"col bigallo qual ruppe so­
pra la porta nel menargli li 
colpi". Lo Scalabrino non 
si è presentato al processo. 
E condannato a lire 100 di 
spese processuali di cui lire 
23 per la cavalla (Sent. 8-
5-1604).

Nel frattem po s 'in seri­
sce un'altra querela di Sca­
labrino  con tro  M artino  e

Marcolino per le chiavi del 
Castello. Il gastaldo aveva 
ordinato di chiudere le por­
te al suono dell'Ave Maria. 
Ma alle  ore due di notte 
Martino,

"havendosi a m ale che 
si te n g h in o  se rra te  esse  
p o r te , con  g ra n d iss im o  
strepito tirando delle sassa­
te n e lla  fin estra  e ing iu ­
riando Sabbida sua moglie 
(di Scalabrino) di puttana 
dicendo anche al detto que­
relante becco fottudo et di­
cendo in specie sì che tu 
sei becco fottuto che te lo 
voglio provare"..

lo ha o ffe so  e ch ied e  
giustizia. Il Marcolino vo­
leva uscire per andare a ca­
sa e stava per distruggere 
la porta se non gli si dava 
la chiave. In conclusione 
multa di mezza marca per 
M artino e per M arcolino 
nonché le spese processua­
li per lire 10 (Sent. 31-3-
1603).
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“Fragolandia” lep primer u spešn ega  podjetništva

V Njivici rastejo 
odlične jagode

ZELENI 
LISTI

Ace M ermolja

Ob lakoti in revščini še dolgovi
Iz Terske doline prihaja 

lep p rim er pod je tn išk eg a  
pogum a in izn a jd ljivosti. 
Dve m ladi pod je tn ic i, A- 
rianna Som m er in Lorella 
Titon sta v manj kot dveh 
letih razvili uspešno p ro i­
z v o d n jo  ja g o d  in m a lih  
gozdnih sadežev kot so m a­
line, robidnice, borovnice 
in ribez.

Podjetju je  ime “Frago­
landia” in ima sedež v Nji­
vici v občini Bardo. Po to­
vrstnem pridelku obstaja na 
obm očju treh dežel vzho­
dne Ita lije  dnevno  veliko 
p o v p ra š e v a n je  s s tra n i 
m nogih slašč ičarn , re s ta ­
v rac ij in s la d o le d a rn . In 
F ra g o la n d ia  z a g o ta v lja  
svež in pristen pridelek, ki 
uspeva v m alone idealnih 
klimatskih pogojih predgo­
rja zahodne Benečije.

Petintridesetletni A rian­
na in L orella  sta se posla 
lotili z veliko  d inam ično­
stjo in gojita gozdne sadeže 
na kakih trideset tisoC kva­
dratnih metrih površine. Od 
tega sta dve tretjini pokriti 
s toplimi gredami, kjer ra­
ste kakih petnajst tisoC ja ­
godn ih  sad ik . P osel je  v 
manj kot dveh letih zacve­
tel tako dobro, da sta poje- 
tnici odprli že dve podru­
žnici, eno v bližnji Centi,

eno pa zraven Lignana, ki 
je  ob poletnem turističnem 
navalu idealno tržišCe.

Značilnost Fragolandije 
je  tudi ta, da med zaposle­
nimi ni moških. Mladi po­
djetn ici zaposlu jeta kakih 
petnajst sezonskih delavk, 
pri izbiri pa polagata pose­
bno pažnjo na dom ačinke

iz Terske doline, ki lahko 
svoje delo opravljajo tudi s 
po lovičn im  delovnim  Ča­
som, ob istočasni skrbi za 
družino.

V id e m sk a  trg o v in sk a  
zbornica je  Sommerjevi in 
Titonovi za uspešno deja­
v n o s t p o d e lila  n a g ra d o  
“Cecilia Danieli”.

Pred  srečanjem  osmih  
velesil  - G8 v G enovi se 
stopnjujejo pro testi  pro ti  
globalizaciji poznomoder-  
nega kapitalističnega m o­
dela in apeli v korist naj­
revnejših dežel in revežev, 
ki j ih  ob lakoti in bolezni 
bremenijo ogromni dolgo­
vi napram bogatim drža ­
vam . O be  v p r a š a n j i  s ta  
resni, vendar tvegamo, da 
bodo obveze  bogatih  d r ­
žav, od katerih j e  Rusija  
velika, močna a v bistvu  
gospodarsko  revna, gola  
retorika. Biti moramo re­
alisti in ne pozabiti, da je  
poznom odernem u kap ita ­
l izm u  revSč ina  f u n k c i o ­
nalna.

A m eriška  socio login ja  
je  napisala knjigo, v kate­
ri o p isu je  svo jo  d ve l tn o  
izkušnjo, ko j e  živela med  
najslabSe p la č a n im i  d e ­
lavci  v ZD A. Sla j e  m ed  
množico zaposlenih, ki za 
n eka j  d o la r je v  (5 a li  6) 
dnevno delajo v ve leb la ­
govnicah, v fa s t - fo o d  re ­
stavracijah in v podjetjih, 
ki nud i jo  n a jra z l ič n e jše  
u s lu g e .  M n o ž i c o  s la b o  
plačanih delavcev uvrSča- 
jo  med zaposlene, čeprav  
j ih  n izke  p la č e  p o r iv a jo  
na rob prež ive t ja .  S k r a ­
tka, ljudje delajo, a so le

za malenkost nad stopnjo  
k l o š a r j e v . M n o g i  s i  ne  
morejo privoščiti s tanova­
n ja ,  da  ne g o v o r im o  o 
zd ra v s tv e n e m  z a v a r o v a ­
nju in o drugih osnovnih  
potrebah. Mravljišče s la ­
bo p lačan ih  d e lavcev  pa  
omogoča, da srednji sloji  
bolje živijo, ker so s to r i­
tve cenejSe in profiti višji. 
Skratka, za del am eriške­
ga blagostanja, za n a ku ­
povalno mrzlico Am eriča­
nov, od katere j e  odvisen  
dobrSen  d e l  s v e to v n e g a  
g o sp o d a rs tva ,  v dobrSni  
meri skrbijo nizko plačani  
delavci. Ko ne bi bito s lo­
ja  ljudi, ki dela, a živi pod  
pragom revSčine, bi am e­
riško gospodarstvo utrpe­
lo Škodo.

Taksen model se de jan­
sko p odva ja  na g lo ba ln i  
ravni. Tretji in četrti svet 
dajeta poceni surovino. V 
revne dežele se seli težka 
industrija, saj lahko že  v 
Romuniji najameš kvalifi­
cirano delavno silo in in­
ženirje ki so pripravljeni  
d e la ti  za 2 0 0 .0 0 0  l ir  na 
mesec. Tam ni potreba nič  
skrivati, saj država puSča 
tujim podjetjem proste ro­
ke, le da pridejo. O d S r ­
bov na romunski meji sem  
sliSal, kako pr iha ja jo  na

delo v Trst, njihove kmeti­
j e  v Srb iji  pa  obdelujejo  
sezonski delavci iz Rom u­
n i je . . .  O b s ta ja jo  S e  r e ­
vnejša področja , ki spre­
je m a jo  in d u s tr i je  in o d ­
padke, dajejo pa legalno  
in c e n e n o  d e lo v n o  silo .  
Temu je  treba priš te ti  Se  
surovine, ki j ih  bogati ku­
p u je jo  S e  vedno po  nizki  
ceni. Skratka, bogati svet 
za jem a  z ve l iko  ž l ico  iz 
revnega. Kdor ima potno  
skledo, sega v prazno.

Ker je  izkoriščanje rev­
Sčine in revežev del sveto­
v n e g a  g o s p o d a r s t v a  in 
blagostanja, si težko p r i ­
čakujemo izrazito skrb za 
revne  deže le .  N edvom no  
se  b o d o  b o g a te  d r ž a v e  
opredelile za humanitarno  
pom oč in podobne stvari. 
P rior ite tna  pa  bo ostala  
skrb  za to, da s teče  nov  
gospodarski stroj. Veliko  
b e r e m o  o g o s p o d a r s k i  
upočasn itv i  in j o  čutimo  
tudi na lastni koži. Dejan­
sk o  p a  j e  r a z v i t i  s v e t  
obnovil svojo proizvodno  
moč in svoje gospodarske 
strategije. Obnovo j e  bilo 
treba p lačati,  vendar ra ­
zpolagamo s tehnologijo z 
d o s l e j  n e s lu t e n im i  m o ­
žn o s tm i .  S e d a j  bi lahko  
(bogati)  prem is l i l i ,  kako  
bi jutrišnji zagon razširili 
na revnejša območja. K o­
nec koncev so tudi želodci 
petičnežev vreče z omeje­
no kapaciteto. Več kot to­
liko p iš č a n c e v  ne moreš  
pojesti in če je  kurnik p re ­
velik, boš mora! pomisliti, 
da lahko prične jes ti  tudi 
revni sosed. D rugače bo 
nam esto  p iščancev  p o je ­
del tebe.

Gli amici ucraini 
ospiti in Val Resia
Visita di bambini e insegnanti di Irshava

Sono o sp iti del C o ­
m une di R esia, fino  al 
17 luglio, i bambini e gli 
insegnanti della “Scuola 
d e l la  G io ia ” , c irc o lo  
Dante Alighieri di Irsha­
va, Ucraina. La visita si 
pone com e un ulteriore 
ra ffo rzam ento  dei rap ­
porti di interscambio che 
si sono instaurati tra le 
due com unità, rapporti 
nati n e l l ’o tto b re  dello  
scorso anno in occasione 
della trasferta in Ucraina 
del gruppo folcloristico 
Val Resia.

Da allora le occasioni

di incontro sono andate 
crescendo fino a concre­
tizza rs i, nel novem bre 
2000, nella visita di una 
delegazione di autorità 
del mondo della cultura 
di Irshava e Urhgarad e 
quindi nel soggiorno di 
questi giorni. Durante la 
loro perm anenza i rap ­
presentanti della com u­
nità ucraina stanno pre­
sentando ai resiani alcu­
ni spettacoli folcloristici, 
l ’ultimo dei quali si terrà 
sabato 14 luglio, alle 15, 
presso la sede degli alpi­
ni di Stolvizza.

K u l t u r n o  d r u š t v o  R e č a n

Čez namišljeno črto 
Al di là della linea
p o h o d  ob odprti meji - cam m inata  a confine aperto

T O P O L O ’-LIVEK
5.8.2001

R E G O L A M E N T O  E ISC R IZIO N I

A lta  p a sse g g ia ta  p o tra n n o  p a r te c ip a re  so lo  co lo ro  ch e  r isu lte ­
ra n n o  re g o la rm en te  isc ritti e  sa ra n n o  m u n iti d i va lido  d o c u m e n ­
to  p e r  l ’e sp a tr io  (c a r ta  d 'id e n ti tà , la sc ia p a ssa re , p a ssa p o r to ) .  
A i p a rte c ip a n ti verrà  r ila sc ia to  un  ca r te llin o  d ' id en tifica zio n e .

Le iscrizioni si effettuano entro e non oltre il 28.07.01 a:

❖  TO PO LO ’, Romilda, tel. (M32-725067
❖ CLODIG, Mirella, tel. 0432-725045
❖ S. PIETRO AL NAT1SONE, Centro scol. bilingue, tel. 0432-727490
❖  C1V1DALE, Circolo Ivan Trinko, tel. 0432-731386

Si riterranno valide solo le iscrizioni complete di tutti i seguenti dati: 
nome e cognome, data e luogo di nascita, comune di residenza, tipo, 
numero e data di rilascio del documento personale d ’identità del parteci­
pante alla camminata.

PR O G R A M M A  

Topolò ore 8.30
Controllo dei partecipanti in presenza di un funzionario della Guardia 
di Finanza, distribuzione dei cartellini a ll’inizio del sentiero e partenza 
verso Livek

Livek ore 11.00
S. Messa cantata dal coro ReCan - ristoro 

Rientro a Topolò entro le ore 17.

V zavodu Malignarli v Vidnu 
zaključili tečaje slovenščine

P red  d n ev i s ta  se z a ­
k ljučila  v V idm u, v zavo ­
du M alignani, teCaja slo­
venskega jez ika , ki sta ju 
p rired ili v idem sk i šo lsk i 
zavod in D vojezično šo l­
sk o  s r e d iš č e  v Š p e t ru ,  
vodil pa, kot v vseh letih 
d o s le j, p ro fe so r  M arin o  
V ertovec.

Z a k lju č n e g a  s re č a n ja  
se je  udeležil tudi ravna­
te lj šo le  p ro fe so r  F ab io  
Illu si, ki je  iz raz il zad o ­
v o ljs tv o  za v eč le tn o  so ­
d e lo v a n je  m e d  d v e m a  
u s tan o v am a, o p o zo ril je  
na pom en sprejetja  zašč i­
tn eg a  zak o n a  za s lo v e n ­
sko m anjšino v Furlaniji- 
Ju ljisk i krajini ter se spo­
m nil na dese tle tn ico  s lo ­
venske sam ostojnosti.

Za n jim  je  pa sp reg o ­
vo ril p ro fe so r V erto v ec , 
ki je  i z p o s ta v i l  p o m e n  
poznavanja jez ik a  in ku l­
ture ne le sosednjega n a ­
ro d a  te m v e č  tu d i v seg a  
obm ejnega dela naše d e ­
žele.

Izročitv i potrd il teča j­
nikom  je  sled ila  p risrčna 
družabnost.

Prof. Marino 
Vertovec 

izroča “spričevalo" 
svojemu učencu

P r e se n ta ta  a  S . P ietro al N a tiso n e  la ra cco lta  “S e n z a  arcobaleno"

La poesia sofferta di Alan Nauta
In un’affollata sala consiliare del co­

mune di San Pietro al Natisone ha avuto 
luogo di recente la presentazione, orga­
nizzata dalla Biblioteca comunale, di un 
giovane poeta, Alan Nauta, e della sua 
raccolta “Senza arcobaleno”, pubblicata 
nel maggio di quest’anno.

Ad un’introduzione .sull’autore, curata 
dalla dottoressa Cristina Vescul, ha fatto 
seguito la lettura di alcune poesie, magi­
stralmente interpretate da Sonia Pellegri­
no Scafati e dallo stesso Alan, con l’ac­
compagnam ento musicale degli allievi 
della Scuola di musica di San Pietro al 
Natisone Stefano Fomasaro (flautista) e 
Angelina Sittaro (pianista).

La raccolta - si tratta di circa sessanta 
componimenti - è espressione di una per­
sonalità sensibile, che si scontra con le 
prime difficoltà di una vita, che lui defi­
nisce “senza calore, senza colore”. Emer­
ge infatti la visione di una realtà sofferta, 
di un “mondo senza arcobaleno”. C ’è un 
momento in cui però tra paure, “sogni 
troncati” e riflessioni sulla morte, com­
pare una luce, “una luce d ’immensità che 
scalda il cuore: è un fulmine d ’amore”. 
Questa “goccia che cade nel buio” è un 
sentimento cercato, forse mai nato. Uno 
stile semplice, espressioni efficaci, carat­
terizzano inoltre queste poesie, ricche di 
emozioni ed affetti autentici.
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VENERDÌ’ 20 LUGI .IO

► ore 16.00 - Chiesa di S. Francesco 
Grecia
relazioni di Salvatore Settis, Maria 
Chiara Martinelli, Carlo Pemigotti, 
Lucia Prauscello, Francois Lissarague, 
Eugenio Lo Sardo, Michael Stiive 
concerto Musica Ricercata/Michael 
Stiive
I fram m en ti m usicali d e ll'an tica  
Grecia. Pagine del Rinascimento fio­
rentino ispirate alla Grecia classica

► ore 20.30 - da Piazza Duomo 
Eventi speciale - Prod. Mittelfest 
1991-2001 : dieci anni in Europa 
Microdrammi
di I. Kadaré (Albania), G. Tabori (Au­
stria), A. Dudarev (Bielorussia), A. 
Imsirevic (Bosnia ed Erzegovina), E. 
Rahnev (Bulgaria), V. Havel (Rep. 
Ceca), S. Snajder (Croazia), E. Erba e 
C. Magris (Italia), Z. Mircevska (Ma­
cedonia), D. Crudu (M oldova), A. 
Grabowski (Polonia), M. C_rt_rescu 
(Romania), V. Klim ààek (Slovac­
chia), M. Berger (Slovenia), J. Ve- 
re%cak(Ucraina), Arpad Gòncz e P. E- 
szterhazy (Ungheria), B. Srbljanovic 
(Jugoslavia) e L. Vignando (Italia- 
Friuli).
Un progetto  di M im m a G allina e 
Giorgio Pressburger, drammaturgia 
dei percorsi di Massimo Navone, re­
gie di Tadeusz Bradecki, Massimo 
Navone, Nenad Prokic 
con Jan Kratochvfi (prologo), Matjaž 
Berger e Ivan Peternelj (coreografia 
slovena). Coordinamento di Giorgio 
Pressburger

SABATO 21 LUGLIO

1991-2001 : dieci anni in Europa
► ore 10.30 - Centro S. Francesco 
“ 10 anni in Europa”
incontro intemazionale

Marionette e Burattini nelle Valli del 
Natisone a Cividale 

°re  11.30 - Carraria di Cividale 
(presso ex-CAAMP)
Pavel Vangeli (Rep. Ceca)
Swinging marionettes

► ore 19.00 - Teatro Ristori
Teatro Yakub Kolas di Vitebsk (Bie­
lorussia)
ChagalL.Chagall di Uladzimir Draz- 
dow, regia di V.M. Barkovski

1991-2001 : dieci anni in Europa
► ore 20.30 - da Piazza Duomo 
Evento speciale - Prod. Mittelfest 
1991-2001: dieci anni in Europa 
M icrodrammi (replica)

► ore 21.00 - Chiesa S. Francesco 
Dervisci roteanti del Tempio di C a ­
lata
musiche e danze rituali sufi

MitlelFest Poesia 
^  ore 21.00 - Monastero Maggiore 
Nella città del m assacro di Chaim 
Nachman Bialik, di e con Andrea 
Zuccolo

ore 23.00 - Teatro Ristori 
Teatro Katona di Budapest 
T.vukody, il compagno di guai
spettacolo musicale di Laszlò Sàry

DOMENICA 22 LUGLIO

Progetto Mladinsko 
►ore 11.30 - Piazza Diacono 
Clownerie, Azione di strada, spetta­
colo per ragazzi
Slovensko m aldinsko gledališče

ore 12.00 - Duomo 
Klemcns Schnorr organo 
1 tesori musicali del Duomo di Sali­
sburgo
m usiche di G. M uffat, J. E. 
Eberlin.W. A. Mozart

^  ore 19.00 - Chiesa di S. Francesco 
Madrigalisti di Praga 
H sale della te rra
musiche di C. Monteverdi, Gesualdo 
da Venosa, P. Eben

Progetto Salento
v ore 19.00 - Teatro Ristori
L’ora di tutti letture dal rom anzo di
Maria Corti, con Pamela Villoresi e 
Officina Zoè, Q.P. produzioni 
di seguito
Sangue Vivo film di Edoardo Win- 
speare

Progetto Mladinsko
v ore 20.30 - Bressana della Collina
Testori
Slovensko m aldinsko gledališče 
L’interpretazione dei sogni, 1900 di
Sigmund Freud, regia di Matjaž Ber­
ger

ore 21.00 - Belvedere sul Natisone 
Madrigalisti di Praga 
Nicoletta Maragno voce 
Canzoni di Battello dai manoscritti 
Uvidalesi
Barca di Venetia per Padova 
musica di Adriano Banchieri

Il programma del festival che  si tiene a  Cividale dal 20 al 29  luglio

D Mittelfest dei dieci anni 
percorre la Via del Sale

“Partire, tornare - La via d e ll’Am bra, 
La via della Seta, La via del Sale” 
è la proposta tem atica di M ittelFest 
per il triennio che si conclude 
con l ’edizione 2001, di scena 
a C ividale del Friuli dal 20 
al 29 luglio. Q ueste tre infinite 
strade, reali e m etaforiche, 
racchiudono in sé i diversi sim boli 
e significati del viaggio, l ’incontro 
e lo scontro tra culture, 
la m igrazione, la perenne 
oscillazione del “partire e tornare”

e sono anche lo specchio di un 
festival che intende riflettere 
i torm entati cam biam enti intervenuti 
nelle regioni d e ll’Europa 
centro-orientale n e ll’ultim o 
decennio.
Q uest’anno, in occasione 
del decennale di M ittelFest, 
i program m i artistici esploreranno 
alcune di queste suggestioni, 
alternando al tem a della via del sale 
e del viaggio, la riflessione 
su questi dieci anni in Europa.

MittelFest Poesia
v ore 21.30 - Chiesa S. Pietro ai Volti 
Arte dell’oblio di Manlio Brusatin 
a cura di Cesare Tomasetig

Progetto Salento
► ore 22.30 - Piazza Duomo 
Officina Zoè in concerto

LUNEDÌ 23 LUGLIO

>- ore 19.00 - Teatro Ristori 
Teatro delle albe
L ’isola di Alcina di Nevio Spadoni e 
Luigi Ceccarelli, con Ermanna Mon­
tanari, regia Marco Martinelli

► ore 21.00 - Chiesa di S. Francesco 
La capella reial de Catalunya /  Jordi 
Savall
Il canto della Sibilla
Musica spirituale catalana dal Roma­
nico al Barocco

Percorsi friulani e giuliani
► ore 21.30 - Monastero Maggiore 
Teatro Club Udine 
Resurequie di Carlo Tolazzi 
regia di Massimo Somaglino

► ore 23.00 - Belvedere sul Natisone 
Festival intemazionale di Sibiu (Ro­
mania) e Mittelfest
Voyage Project
laboratorio e spettacolo/work-in-pro- 
gress ideati e diretti da Peter Goldfarb 
con allievi attori da Rep. Ceca, Italia, 
Polonia, Romania, Jugoslavia e Un­
gheria
Voyage project prosegue il 24 luglio 
(ore 23 - Belvedere sul Natisone) e 27 
e 28 luglio (ore 18 - Sala Somsi).

MARTEDÌ 24 LUGLIO

Progetto Mladinsko
► ore 17.00 - Chiesa di S. Maria in 
Corte
Mladinsko Video
► ore 19.00 - Chiesa di S. Francesco 
Francesco Nicolosi pianoforte 
Vincenzo Bellini (1801-2001) 
m usiche di V. Bellini, F. Liszt, F. 
Chopin, S. Thalbeg, C. Czemy, J. P. 
Pixis, H. Herz

► ore 19.00 - Teatro Ristori 
Teatro nazionale di Sofia 
La notte incantata

uno spettacolo di Alexandre Morfov i- 
spirato a Beckett, Mrozek e Jonesco

Progetto Mladinsko
► ore 21.30 - Piazza Duomo 
Slovensko maldinsko gledališče 
La missione di Heiner M iille r  
regia di Eduard Miler

M ERCOLEDÌ 25 LUGLIO

Progetto Mladinsko
► ore 11.00 - Chiesa di S. Maria in 
Corte
Incontro introduce Jovan Cirilov

Progetto Moldova
► ore 19.00 - Chiesa di S. Maria in 
Corte
Il settimo kafana, presentazione pro­
getto
► ore 20.00 - Chiesa di Santa Maria 
inCorte
M astro Manolo, una ballata popolare 
con Dumitriu Fusu

► ore 19.00 - Chiesa di S. Francesco 
LaReverdie
Historia Sancii Eadmundi
"Ad optatum litus cum multis navi-

bus", Il periplo delfagiografia nordica 
dal Baltico al Mediterraneo. 
Scriptorium di Bury, ca 1125 (MS 
736, Pierpoint&Morgan, New York)

Progetto Mladinsko
► ore 21.00 - Teatro Ristori 
Slovensko maldinsko gledališče 
Sogno di una notte di mezza estate 
da W. Shakespeare, regia di Vito Taufer

GIOVEDÌ 26 LUGLIO

Progetto Mladinsko
► ore 17.00 - Chiesa di S. Maria in 
Corte
Mladinsko Video

► ore 18.00 - Bressana Collina Testori 
Frédéric Zigante chitarra
Suoni notturni
musiche di F. Sor, N. Paganini, A. 
Tansman, G. Petrassi, M. Llobet, I. 
Albeniz

► ore 19.00 - Teatro Ristori 
Accademia d ’arte drammatica “Pan- 
stwowa Wyzsza" di Cracovia 
Piccoli giardini del Paradiso da Ta­
deusz Rózewicz
regia di Pawel Miskiewicz

► ore 21.00 - Chiesa S. Francesco 
Michel Dalberto pianoforte 
Giuseppe Verdi (1901 - 2001) 
musiche di Franz Liszt

Progetto Moldova
► ore 21.30 - Piazza Duomo 
Accademia d ’arte drammatica - Chisi- 
nau Ecoliseum
Il viaggio della M aschera

Marionette e Burattini nelle Valli del 
Natisone a Cividale
► ore 23.00 - Arco Medioevale 
Fiorio e Biancifiore
regia di Roberto Piaggio

VENERDÌ 27 LUGLIO

MittelFest Poesia
► ore 20.30 - Monastero Maggiore 
(Sagrato)

Skupaj z Mittelfestom prihaja 
lutkarski festival v Benečijo

V torek  so na sedežu 
v id e n sk e  p o k ra jin sk e  
uprave v palači Belgrado 
predstavili letošnji spored 
lu tk a rsk e g a  fe s tiv a la  
"M arionette e burattini*1, 
ki bo potekal v Nadiških 
dolinah v dneh od 20. do 
29. julija, vzporedno s če- 
dajskim Mittelfestom.

Festival so predstavili 
p re d se d n ik  z d ru ž e n ja  
M ittelfest Giovanni Peliz- 
zo, pokrajinski odbornik 
za kulturo Fabrizio Cigo- 
lo t, p red sed n ik  G orske  
skupnosti Nadiških dolin 
Firmino Marinig in člana 
umetniškega vodstva Mit- 
te lfesta  M im m a G allina 
in Roberto Piaggio.

Lutkarska karavana bo 
le tos že osm ič ob iskala  
tudi najbolj oddaljene va­
si v N a d išk ih  d o lin a h , 
kjer je  vsega skupaj napo­
vedanih kar osem intride­
set predstav. Pobuda ža­
n je  iz le ta  v le to  v eč ji 
uspeh, kar po trju je  tudi 
naraščajoče število gostu­
jočih lutkarskih skupin iz 
sredn jeevropsk ih  držav. 
Med temi so v m ednaro­
dnem merilu zelo ugledni

a n sam b li ko t n a p rim e r 
Minimax iz Romunije, lu­
tkarsko gledališče iz Ce­
lovca, gledališči Papilu in 
Frufru iz Slovenije, sku­
p ina Pavla V angelija  iz 
Češke republike, Teatrino 
Giullare iz Bologne, sku­
pina Pupi di Stac iz F i­
renc, la Compagnia degli 
sbuffi iz Neaplja, skupina 
Burambo iz Fogge, skupi­
na P ian e ta  di T irife t iz 
Milana, skupina L ’apriso- 
gni iz Trevisa in druge.

Gre za skupine, ki go­
jijo  poleg klasičnega lu­
tk ars tv a  tudi g led a lišče  
senc in pripovedovanje, 
nekatere (italijanske) sku­
pine pa se navezujejo na 
izkušnjo starinskih scena­
rijev srednjeveškega izro­
čila Commedie de ll’arte. 
N ovost na letošnjem  lu­
tkarskem festivalu bo no­
va predstava samih orga­
nizatorjev, ki so v sodelo­
vanju z deželnim gledali­
škim združenjem  pripra­
vili Spektakel z naslovom 
”Fiorio  e biancifiore** z 
rež ijo  R oberta  P iagg ia , 
glasbo Marca Sofianopu- 
la, sceno Zlatka Boureka

“Ernesto,
papero

maldestro"

in sodelovanjem igralcev 
Serene De B iasio, Anne 
Di Lena, Paole Pigozzo in 
Marcele Serli. Gre za po­
nazoritev nekdanjih pev­
skih nastopov, ki so jih  
po tu joči g lum ači v s re ­
dnjem veku izvajali na tr­
žnicah mest in vasi.

S k ra tk a , p ro g ram  je  
izredno bogat in ima, kot 
so podčrtali organizatorji, 
tu d i so c ia ln o  v a le n c o , 
glede na to, da gledališče 
v tej obliki pride med lju­
di in ne obratno. Pomen 
je  še v e č ji, k e r g re  za 
odmaknjene kraje Beneči-

%
*S

je , k je r pa se na vašk ih  
predstavah zbere tudi do 
dvesto ljudi.

Na otvoritveni dan fe­
stivala (20. julija) bodo v 
Spetru  podelili nagrado  
"Z la ta  lutka**, ki jo  po 
ljudskem  in strokovnem  
glasovanju podeljuje Ob­
čina Speter najboljši pred­
stavi.

Letos bo nagrado dobil 
lanski zm agovalec, Ceh 
Pavel Vangeli, zadnji dan 
festivala (29. julija) pa bo 
nam enjen  g lasovan ju  in 
oceni letošnjega zm ago­
valca. (du)

Un giorno per tutti di Silvio Cumpeta 
regia di Giacomo Zito
► ore 21.00 - Teatro Giovanni da U- 
dine
Beethoven, IX Sinfonia
Orchestra sinfonica e coro del Friuli- 
Venezia Giulia

>- ore 21.30 - Teatro Ristori 
, ZagrebaCko kazalište mladih 

Fratello asino
uno spettacolo di Renè Medvešek

Marionette e Burattini nelle Valli de! 
Natisone a Cividale
► ore 21.30 - Arco Medioevale 
Fiorio e Biancifiore
regia di Roberto Piaggio

► ore 23.00 da Foro Giulio Cesare 
Centro europeo per la pantomima di 
Bmo (Rep. Ceca) e Mittelfest 
Cento modi per lasciare una casa 
uno spettacolo di Jan Kratochvfi

SABATO 28 LUGLIO

Marionette e Burattini nelle Valli del 
Natisone a Cividale
► ore 11.30 - Piazza Diacono 
Com pagnia I T iriteri (Italia)

► ore 19.00 - Chiesa S. Francesco 
Luisa Sello flauto
Johannes Kropfitsch pianoforte 
La canzone della salina 
musiche di C. Reinecke, J. Kropfit­
sch, F. Pennisi, A. Joiivet, L. Nono, 
B. Strabi, C. de Incontrerà

Percorsi Friulani e giuliani
► ore 19.00 - Teatro Ristori
La Contrada Teatro stabile di Trieste 
Ballando con Cecilia di Pino Rove- 
redo, con Ariella Reggio 
regia di Francesco Macedonio

► ore 21.30 - Piazza Duomo 
Compagnia Ballet festival di Buda­
pest e Istituto italiano di cultura a Bu­
dapest
Viva Verdi!
coreografia e regia di Ivan Marko

► ore 22.30 - Piazza Diacono 
Quartetto Sulukelè
M usica nei C afés chan tan ts di I- 
s tanbul

DOM ENICA 29 LUGLIO

► ore 12.00 - Duomo 
Heidrun Hensel organo
I tesori musicali delia cattedrale di 
Cracovia
Johannes Lubliniensis (Tabulatura 
1537-1548)

v ore 16.00 - Teatro Ristori 
Mittelteatro dei ragazzi per i ragazzi 
2001
C um  grano salis (Trucs, liendis c 
magìs, lungo la via del sale) delle 
classi I,II,III sez. E, Scuola media 
statale “De Rubeis”

► ore 18.30 - Trincea sul Monte Co- 
lovrat (Caporetto -Slovenia)
Festival Ex-Ponto (Slovenia), Dram­
ma italiano di Fiume (Croazia), Szol- 
noki Szinhaz (Ungheria)
Lettere dal Fronte dalle lettere dei 
soldati austriaci, italiani, croati, slo­
ven i, u ngheresi de lla  G uerra 
1914/1918, regia di Marian Bevk.
Lo spettacolo concluderà una giorna­
ta con visita guidata del fronte di Ca­
poretto. Partenza da Cividale alle ore 
10.30.

MitlelFest Poesia
► ore 20.30 - Monastero Maggiore 
Dubrovnik, Venezia di Luko Palje- 
tak
a cura di Giacomo Zito

► ore 21.30 - Piazza Duomo 
Spaccanapoli
Aneme Perze
La più autentica tradizione parteno­
pea rivive nelle esperienze musicali 
nate nei dintorni industrializzati di 
Napoli

Percorsi friulani e giuliani
► ore 23.30 - Piazza Paolo Diacono 
Balkan Babau Circus Orkestar 
F'oame - in treno  tra  Berlino e I- 
stanbul sui binari che dividono la 
storia
uno spettacolo teatrale-musicale da 
Paolo Rumiz

MittelF est con i ragazzi
► da lunedì 23 a giovedì 26 luglio 
dalle ore 16.00 alle ore 19.00 - Parco 
Villa de Claricini (Bottenicco)
Pro loco di Cividale 
La corsa di Dafne, ovvero “ Per fa­
re un albero”
Un percorso sensoriale a tappe per 
bambini di 4-11 anni ideato e realiz­
zata da La fanfare minable 
(partecipazione gratuita, iscrizione 
obbligatoria)

Il programma potrà subire variazio­
ni ed integrazioni.
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Ljudje so 
se pred 
veliko 
vročino 
tiščali 
v senci

Na pobudo občin Tipana in Kobarid ob mejnem prehodu

Srečanje prijateljev
Upravitelji Posočja, Terskih in Nadiških dolin o gospodarskem razvoju

Ljudje, ki žive ob meji, 
se pogosteje srečujejo

Srečanj m ed sosedi na 
obm ejnem  pasu Furlanije 
jih je  bilo kar nekaj tudi v 
preteklosti. Na začetku so 
bila neform alna, med kul­
tu rn im i d e lav c i, ki so se 
trudili, da bi kaj slovenske­
ga ostalo bo beneških va­
seh in dolinah, med lovci, 
med preprostimi ljudmi, ki 
so jih neštetokrat vezale tu­
di sorodstvene vezi.

Večletna je  tudi tradicija 
srečevanj med slovenskimi 
in furlanskim i duhovniki, 
ki so obravnavali vprašanja 
skupnega interesa, seveda 
verske in kulturne narave, 
v ZupnjiSču v Kobaridu.

T a p r iz a d e v a n ja  v se 
m račnih letih B enečije so 
se odražala na novoletnem 
srečanju v Kobaridu, ki je 
iz leta v leto raslo po Števi­

lu prisotnih in njihovi vlogi 
v družbeno-politični real­
nosti Benečije.

Leta in leta vztrajnega 
dela, tkanja mreže odnosov 
in prijateljstev , pri čem er 
so imeli prijatelji in inštitu­
c ije  iz S oške  d o lin e  o d ­
ločujočo vlogo, so očitno 
prispevali k ustvarjanju ti­
stega hum usa, iz katerega 
danes rastejo kot gobe po 
dežju kulturne in športne 
prireditve na vsem obm ej­
nem pasu. Se posebej letos 
je  vtis, da so se take in dru­
gačne pobude pom nožile, 
od Britofa v občini Prapo- 
tno do Prosnida v Tipani.V 
nedeljo 8. julija smo imeli 
k a r d v e  ta k i s re č a n ji ,  v 
Prosnidu in Topolovem.

Tudi odnosi med sosedi 
so se postopom a dvignili

na v išji nivo. V se več je  
priložnosti, ko se m ajhni, 
zakotni mejni prehodi od­
prejo in om ogočijo  vsem 
prehod meje tudi z osebno 
izkaznico. Vse več je  prilo­
žnosti, ko se upravitelji iz 
Posočja, N adiških in T er­
skih dolin ter Rezije in Ka­
nalske doline srečujejo na 
om izjih, kjer skušajo sku­
paj načrtovati boljše pogo­
je  Življenja na naši meji.

In vse bolj, kar nas po­
sebej veseli, so protagoni­
sti čezmejnega sodelovanja 
in povezovanja občine in 
gorske skupnosti, kar po­
meni, da je začela tudi sa­
m a d ržav a , p reko  svojih  
krajevnih uprav, bolj inten­
zivno dialogirati s sosedi in 
ustvarjati novo pogoje Ži­
vljenja za ljudi ob meji.

— — - — —  —

Studio comparativo 
su minoranze e tutela 
in Slovenia e Italia

Spesso nel dibattito sulla tutela della mi­
noranza slovena del Friuli - Venezia Giulia 
è stato invocato il principio della recipro­
cità. L ’Italia protegga la minoranza slovena 
nella stessa misura in cui Lubiana si prende 
cura della minoranza italiana sul suo Litora­
le a Capodistria, Pirano e Isola, si diceva. Il 
presupposto di partenza - errato, come ab­
biamo visto - era che la Slovenia non rico­
noscesse diritti alla minoranza italiana.

Sappiamo che la tutela delle minoranze 
in Slovenia (vedi Miran Komac, La tutela 
delle comunità nazionali nella repubblica di 
Slovenia, Lubiana, 1999) è un obbligo co­
stituzionale. I fondamenti stessi della tutela 
sono inoltre inseriti nella Costituzione del 
1991, al riparo da qualsiasi ripensamento. 
(E sempre nella Costituzione c ’è anche una 
precisa assunzione di responsabilità rispetto 
alle minoranze slovene nei paesi contermi­
ni). Le norme di tutela vengono poi definite 
da leggi e dagli statuti comunali dei tre co­
muni costieri di Capodistria, Pirano e Isola.

“Italia e Slovenia, minoranze a confron­
to” è il titolo di un interessante studio com­
parativo di William Cisilino, pubblicato sul 
numero di aprile del mensile La Patrie dal 
Frinì a cui rimandiamo il lettore. Cisilino è 
esperto di questioni giuridiche riferite alla 
tutela delle minoranze ed è l’autore del va­
demecum bilingue della Regione sull’uso 
del friulano nella pubblica amministrazione 
(Vademecum su l’us de lenghe furlane tai 
ents locai) di cui ci eravamo occupati a suo 
tempo anche per gli ostacoli che aveva in­
contrato presso il comitato regionale di con­
trollo lo statuto del Comune di S. Pietro al 
Natisone. Quelle norme inserite nel vade­
mecum, Cisilino ci tiene a precisarlo, valgo­
no anche per i cittadini sloveni del Friuli- 
Venezia Giulia.

Su La Patrie del Friul ha dunque messo 
a confronto le due normative, quella italiana 
per la minoranza slovena (legge n. 38/2001) 
e quella slovena per la minoranza italiana 
(Costituzione e statuto del comune di Capo­
distria). Ne esce un quadro in cui si contrap­
pongono, come ha scritto nell’articolo, “la 
com pletezza e chiarezza della norm ativa 
slovena di fronte ai bizantinismi tanto cari 
ai nostri legislatori”.

Vediamone alcuni aspetti:
Territorio

Le norme per la minoranza slovena si 
applicano nelle province di Udine, Gorizia e 
Trieste, nei territori di insediamento storico, 
individuato dal Com itato paritetico per i 
problemi della minoranza, sentiti i comuni, 
su proposta del 15% degli elettori o di un 
terzo dei consiglieri comunali. In Slovenia 
invece si applicano su tutti i territori dove 
vive la comunità italiana e vengono indivi­
duati dagli statuti comunali di Capodistria, 
Pirano e Isola. I diritti sono garantiti indi­
pendentemente dal numero degli apparte­
nenti alla comunità.

Rappresentanza politica
Le leggi elettorali per l’elezione di Sena­

to e Camera prevederanno nonne volte a fa­
vorire l’accesso alla rappresentanza di can­
didati della minoranza slovena.

Nel parlamento sloveno a Lubiana viene 
eletto sempre un deputato, espressione della 
minoranza italiana. I provvedimenti che ri­
guardano esclusivamente la minoranza ita­
liana non possono essere approvati senza il 
suo consenso. La comunità italiana è rap­
presentata direttamente negli organismi rap­
presentativi delle autonomie locali. Il consi­
glio comunale di Capodistria, per esempio, 
ha 32 consiglieri, 3 devono essere membri 
della comunità nazionale italiana. Italiano 
deve essere pure il vicesindaco se non lo è

già il sindaco.
Attuazione della tutela 

E istituito con decreto del presidente del­
la Repubblica un comitato paritetico per i 
problem i della m inoranza slovena di 20 
membri, di cui 10 sloveni. Il Comitato dà 
pareri, fa proposte, deve essere sentito sulle 
questioni più importanti riferite alla mino­
ranza slovena.

La tutela e la promozione dell’identità 
nazionale italiana è demandata alla CAN 
(Comunità nazionale autogestita), composta 
solo da appartenenti alla minoranza slovena 
che è riconosciuta come persona giuridica 
di diritto pubblico. Organizza attività educa­
tive, culturali, economiche, editoriali, può 
dare il veto, dare pareri preliminiari e fare 
proposte su questioni riguardanti la mino­
ranza italiana.

Status della lingua della minoranza 
Fermo restando il carattere ufficiale della 

lingua italiana, si riconosce alla minoranza 
slovena il diritto di usare lo sloveno con 
l’autorità amministrativa e giudiziaria loca­
le, con i concessionari di servizi di pubblico 
interesse nell’area della minoranza. E rico­
nosciuto il diritto di avere risposta in slove­
no nelle comunicazioni verbali di norma di­
rettamente o tramite un interprete e in forma 
scritta con almeno una traduzione allegata 
al testo italiano.

La lingua ufficiale della Slovenia è lo 
sloveno. Nei territori di minoranza è lingua 
ufficiale anche l’italiano (lo stesso vale per 
l’ungherese ai confini con l ’Ungheria). Con 
gli organismi statali e con i servizi pubblici 
ognuno ha il diritto di adoperare la sua lin­
gua in forma scritta e orale. Tutti gli enti e 
le persone fisiche che esercitano un’attività 
pubblica devono usare anche l’italiano con i 
cittadini italiani. Nel territorio di minoranza 
i procedimenti giudiziari si svolgono in en­
trambe le lingue. Anche gli atti giuridici e- 
manati devono essere bilingui. In parlamen­
to il deputato italiano, come abbiamo visto, 
ha il diritto di parlare in italiano.

Uso della lingua 
nelle assemblee elettive 

Negli organismi collegiali e nelle assem­
blee elettive nel territorio di minoranza è ri­
conosciuto il diritto di usare lo sloveno sia 
negli interventi orali che scritti. La traduzio­
ne è a cura dell’amministrazione competen­
te. A tutti i cittadini di nazionalità italiana 
in Slovenia, nel territorio mistilingue, è ga­
rantito l’uso libero dell’italiano in consiglio 
comunale e negli altri organismi del comu­
ne e in tutta la vita pubblica.

Toponomastica 
Con decreto del presidente della regione, 

su proposta del comitato e sentiti gli enti in­
teressati sono individuati in base all’art. 4 i 
comuni, le frazioni, le località e gli enti do­
ve oltre all’italiano si usa anche lo sloveno 
nelle insegne degli uffici pubblici, nelle car­
te ufficiali e in tutte le insegne, sui gonfalo­
ni. Stesse disposizioni valgono anche per la 
toponomastica. In Slovenia, sul territorio 
nazionalmente misto, i timbri di organismi 
pubblici, partiti e associazioni, le insegne 
pubbliche, la toponomastica sono bilingui. 
Negli organismi pubblici inoltre devono es­
sere occupate persone che conoscano sia lo 
sloveno che l’italiano.

Scuola e lingua della minoranza 
L ’insegnamento della lingua slovena è 

facoltativo ed i genitori al momento della 
preiscrizione dichiarano se intedono avva­
lersi deH’insegnamento o meno. In Slove­
nia, nell’area mistilingue, l’italiano è mate­
ria di insegnamento obbligatorio in tutte le 
scuole di ogni ordine e grado.
W illiam  C isilino , La Patrie da l Frinì, n. aprile 2001

Z bra lo  se je  k ar nekaj 
upraviteljev tako z italijan­
ske kot s slovenske strani v 
n e d e ljo  na tra v n ik u  pod 
Prosnidom, ob državni meji 
Ponte Vittorio-M ost na Na­
diži. Zupani Beccari iz Foj- 
de, M alduca iz Ahtna, Pi- 
cogna iz Nem, Domeniš iz 
Podbonesca, Berrà iz Tipa- 
ne, posošk i župani Sorli, 
G erm ovšek  in G regorč ič , 
Zdravko Likar in Giuseppe 
M a rin ig , p o k ra jin s k i 
odbornik L anfranco  Sette 
in drugi upravitelji so po­
novno potrdili voljo in po­
trebo, da skupaj projektira­
jo  boljše pogoje življenja in 
bo ljšo  bodočnost za naše

v glavnem sami dobri prija­
te lji, ki so stari znanci in 
dobri p rija te lji, pa čeprav 
jih  loči državna meja. Taki, 
ki se radi srečujejo, se radi 
stisnejo roko, kupe nazdra­
vijo in zapojejo.

S re č a n je  se je  za č e lo  
zjutraj z mašo, v popoldan­
skih urah je  bil tudi kultur­
ni program , v katerem  so 
m ed d ru g im  so d e lo v a li  
ženski pevski zbor iz Bre- 
ginja in moški pevski zbor 
Nediški puobi iz Podbonie- 
sca. V popoldanski vročini 
so se ljudje hladil v senci, s 
svežo pijačo v roki, niso pa 
zamudil niti priložnosti, da 
bi zaplesali na lepem “bre- 
jarju”, ki so ga organizato­
rji pripravili.

Tipanski
an

kobariški
župan

zadovoljna
za

uspeh
srečanja

kraje. Predvsem pa so se v 
nedeljo zbrali in v prav le­
pem številu navadni ljudje, 
ki žive v Čeneboli, Tipani 
in R o b e d išč u , v Č arnem  
varhu, Subitu in Breginju,
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La memoria e il futuro 
nel nuovo viaggio a Topolò
Gli eventi che hanno aperto V edizione 2001 della “Postaja”

G li e v e n t i  d e l  p r o s s i m o  f in e  s e t t im a n a

V enerdì 13 luglio

dop o  il tram onto 
a  segu ire

Sabato  14 luglio
dopo  il tram onto 
a  seg u ire

fino al cuore della notte

D o m enica 15 luglio
v erso  le 17

nel co rso  del giorno 
prim a del tram onto

dop o  il tram onto

a  segu ire

a  M asseris-M aS erah di S av o g n a  
Rami vivi -  Žive veje

in u n a  c a s a  privata della BeneCija 
D ue concerti privati (uno più privato dell'altro) 
primo concerto  p e r  pianoforte 
di L uca Miti e  Ladislaus H oratius 
P erfo rm ance poetico-m usicale  degli A utodafé 
p ro iezione del film K arakorum  di Vittorio S ella 
con  la p re s e n z a  di Lodovico Sella

C oncerto  p e r  acco rd eo n  di W olfgang S taribacher
In fiducia, video di P ao lo  Com uzzi
O p ere  in video d a  B osnia, Jugoslav ia , Austria,
S lovenia, Italia, a  cu ra  di V ideogong
D ue pianoforti privati (uno an c o ra  più privato)
con Luca Miti e  Ladislaus H oratius

p resen taz io n e  del libro Im ena v G arm iSkem  
k am u n e  - Nomi nel C om une di G rim acco 
di F abio  Bonini, edizioni Lipa 2001 
A nam orphic Eye n o .1 , v ideo di J o h n  Grzinich 
W here  is R udy? - T ab le of possibilities - 
di Isabella Bordoni con i volti del bam bini di Topolò 
Les T am bours du Topolò, concerto  p e r  bidoni 
metallici con  Tom  Hmeljak e  i ragazzi del co rso  
P a tan o rstrad a , m onologo tea tra le  
di S a n d ra  M angini e  S tefano  R ota

In una delle tante piccole 
stanze di Topolò, assiem e 
al poeta sloveno Tomaž Ša­
lamun e ad alcuni abitanti 
del paese, ho assistito  per 
qualche m inuto alla proie­
zione delle immagini ripre­
se una ventina d ’anni fa da 
Lino Scuoch. Nella piazzet­
ta era arrivato , con l ’auto 
un Rezijan, un arrotino. Al­
cuni g iovani osservavano  
come lavorava, a loro si è 
avvicinato un uomo non era 
d iffic ile  riconoscerlo , era 
Serafino.

La memoria è uno degli 
aspetti più importanti della 
“S tazione di T opo lò” . La 
memoria è il ricordo che ci 
r im a n e , tra m a n d a to  da 
qualche generazione, di un 
abitante del paese, Valenti­
no Gariup, che dedicò alla 
conoscenza gran parte del 
suo tempo, leggendo conti­
nuamente i libri che tappez­
zavano le pareti delle sue 
stanze. La sua b ib lio teca  
venne b ruciata , una volta 
che non c ’era più, per ripu­
lire i locali.

A V alentino è dedicata 
la nuova biblioteca di T o­
polò, ideata d a ll’artista  a­

mericano John Hogan, a cui 
tutti possono accedere per 
co n su lta re  o p ren d ere  in 
prestito libri. E ’ stata inau­
gurata sabato, giorno di a- 
pertura della “Postaja”, con 
poche semplici parole. Ho­
gan e la sua compagna han­
no fatto un po’ fatica a te­
nere tra le braccia i volumi 
di artisti e collaboratori che 
hanno donato alla bibliote­
ca l ’opera che ritengono più 
importante per sé.

L a m em o ria  è anche  
quella di un’opera di cui or­
mai pochi hanno un ricordo 
ben defin ito , l ’aeroporto . 
Dalla sua storia, raccolta e 
raccontata tempo fa da Cor­
rado D alla L ibera, prende 
spunto l’idea della compa­
gnia aerea Ingold A irlines 
di realizzare dei sopralluo­
ghi per verificare la possi­
bilità di riaprire l ’aeroporto.

Nella giornata inaugura­
le - preceduta dall’antepri­
ma, venerdì, con il concerto 
del coro lettone Lacplesis, 
accompagnato dal coro po­
lifonico di Ruda - gli artisti 
presenti hanno “raccontato” 
i p ro p ri p ro g e tti. N on si 
tratta quasi più di installa­

zioni, ma di interventi che 
spesso si svolgono nel cor­
so di più giornate, o che so­
no legati alla percezione so­
nora, più che visiva, ma che 
comunque hanno a che fare 
con il paese. E ’ questa la 
caratteristica che rende uni­
ca la “Stazione di Topolò”.

Oltre al progetto che ri­
guarda il nuovo aeroporto e 
all’apertura della biblioteca,

ci sono state le esibizioni 
del coro Zahre di Sauris, il 
racconto della  cam m inata 
da Tarvisio a Topolò di Lo­
ris Vescovo ed il concerto 
di alcuni musicisti, guidati 
da Aleksander Ipavec, che 
hanno im provvisato  sulle 
immagini, proiettate come 
diapositive, dei libro “T o­
polò” di Miroslav Janek.

Domenica la visita “oltre

Sopra in senso orario 
il coro Lacplesis 
che si è esibito venerdì, 
lo striscione della 
Ingold Airlines 
e Davide casali.
Sotto il coro Zahre 
di Sauris, che ha cantato 
nella serata di sabato

la linea immaginaria” degli 
amici di Livek ha rallegrato 
la giornata, che è continuata 
nel tardo pomeriggio con la 
proposta della “Missa bre- 
v is” per coro e organo di 
L eopold  M ozart esegu ita  
dal coro Albimà diretto da 
Davide Casali. U n’esibizio­
ne em ozionante alla quale 
hanno assistito, in prima fi­
la, gli abitanti di Topolò a

cui il concerto, che si è te­
nuto nella chiesa del paese, 
era dedicato. Più tardi Paola 
C h iabudin i al p ianoforte, 
A leksander Ipavec alla fi­
sarmonica e la voce narran­
te  di A n g e lo  M am m etti 
hanno offerto al numeroso 
pubblico un omaggio al re 
del tango Astor Piazzolla.

La serata si è conclusa 
con la lettura di Tomaž Ša­
lamun, poeta sloveno tra i 
più apprezzati a livello in­
temazionale e in particolare 
neg li S ta ti U n iti, dove è 
considerato alla stregua dei 
più grandi poeti americani. 
Ironico e intenso, Šalamun, 
che ha letto i suoi versi in 
sloveno, italiano e inglese, 
ha aperto  degnam ente  la 
rassegna “ Voci dalla  sala 
d ’aspetto”, (m.o.)

s prve strani
K u ltu rn i spo red  p rv ih  

večerov Postaje je, bil res 
privlačen. Začel se je  z na­
s topom  p e v sk e g a  zb o ra  
”Zahre“ iz Saurisa, profesor 
Res Ingold je  predstavil u- 
vod v načrt za topolovSko 
letališče, večer pa je bil na­
menjen sugestivnim glasbe­
nim "čmobelim improviza­
cijam " Aleksandra Ipavca. 
Kdor je  želel vztrajati poz­
no v noč, je  imel priložnost 
g ledati nekatere  resn ično  
redke videoposnetke.

N edelja  se je  zače la  z 
najboljšimi obeti z veselim 
in prija te ljsk im  pohodom  
”Cez nam išljeno  č rto" od

Odlični glasbeniki, 
vesel pohod z Livka 
in vrhunska poezija
Livka do Topolovega, ki je 
potekal v organizaciji kul­
turnega društva Rečan. Za 
prvovrsten glasbeni dogo­
dek je  v popoldanskih urah 
poskrbel Davide Casali, ki 
je v cerkvi z zborom Abimà 
p redstav il k rstno  “ M isso  
brevis in C” Leopolda M o­
zarta.

V ečer je  bil p o sv ečen  
p o e z iji  in g la sb i: P ao la

C hiabudini, A leksander I- 
pavec in Angelo Mammetti 
so izvedi koncert v čast A- 
storju Piazzolli, Miha Obit 
pa je  v okviru letošnjega 
prvega "glasu iz čakalnice" 
predstavil nič manj kot ve­
likega slovenskega pesnika 
T o m aža  Š a lam u n a . S k ­
ratka, Postaja se je  začela 
na najboljši način, s spore­
dom za vse okuse, (du)
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De Bellis 
in festa
Gli am ici di Tai- 

pana invitano a par­
te c ip a re  a l la  sa g ra  
paesana che si terrà 
d o m en ica  p ro ssim a 
15 lu g lio  n e lla  f ra ­
z ione  di De B e llis . 
V e rrà  c e le b ra ta  la  
tr a d iz io n a le  fe s ta  
d e lla  M ad o n n a  del 
Carm ine che è sem ­
pre stata occasione di 
incontro anche con i 
paesan i che  v ivono  
altrove.

La festa avrà in i­
zio alle ore 11 con la 
m essa, alle 12.30 ci 
sarà il pranzo, a cui 
seguirà una bella lot­
teria . A lle  17 è poi 
p rev ista  la “ B risco- 
lissima in am icizia”.

Salvato l’affresco di Stolvizza
C on una sem p lice  m a 

toccante cerimonia, dom e­
nica 1 luglio è stato bene­
detto l’affresco settecente­
sco di casa Lettig a S to l­
vizza in Val Resia, recen­
temente restaurato. La ceri­
monia si è svolta al termi­
ne della messa domenicale 
ed è stata officiata da don 
Francesco.

L ’affresco , posto  sulla 
parete settentrionale della 
storica casa raffigura Gesù 
Crocefisso con ai piedi la 
M ad o n n a  e S .G io v a n n i 
B attista . In seguito  al s i­
sma del 1976, mentre l ’e ­
dificio fu ristrutturato dalla 
Soprintendenza, l ’affresco 
non fu restaurato nonostan­

te il suo stato di notevole 
degrado, dovuto in partico­
lare agli agenti atmosferici.

A ll'inizio degli anni no­
vanta la proprietaria della 
casa segnalò al sindaco le 
sue preoccupazioni per il 
destino de ll’opera. Questi, 
a sua volta, inform ò vari 
possibili enti che avrebbe­
ro potuto intervenire senza 
però ottenere risposte af­
ferm ative. A ll’affresco si 
in te re s sa ro n o  an ch e  la 
coop. U topie C oncrete di 
Venzone ed il circolo cul­
turale Rozajanski Dum che 
trovarono nella Provincia 
di Udine una pronta e posi­
tiva risposta al problem a. 
Fu stipulata così, nel gen­

naio del 1997, la conven­
zione tra l ’Amministrazio­
ne Provinciale di Udine ed 
il Comune di Resia con la 
quale la Provincia si impe­
gnava a sostenere le spese 
per il recupero di quest’o­
pera. I lavori furono affida­
ti alla ditta RCA di Reana 
del Roiale che negli anni 
1999 e 2000 ha esegu ito  
interventi di tipo conserva­
tivo e di consolidamento e 
poi di tipo estetico.

A lle  n u o v e  sp ese  s o ­
praggiunte in corso d ’ope­
ra hanno contribuito il cir­
colo Rozajanski Dum ed il 
c o ro  fe m m in ile  R ože 
Majave.

I.n.

Aktualno

Malina: 300 let 
zlatega oltarja

M alina, Foram e v itali­
jan sk em  je z ik u , je  liepa  
vasica , ki leži sam uo tri 
kilometre nad Ahtnom, na 
začetku poti do Subida. Je 
na liepem sončnem  kraju, 
ne deleč od doline, hiše so 
velike  an vse p o stro jen e  
pa  v se g lih  je  v as  m a lo - 
manj zapuščena. Tuole je  
še buj žalostno, če pom i­
s lim o , de je  b ila  a n k ra t 
druga narbuj velika vas v 
cieli občini. Lieta 1901 je  
bluo v Malini 637 prebiva- 
ucu, lieta 1995 pa sam uo 
148, v glavnem starih, kar 
pride reč de donašnji dan 
jih  še kakih stuo.

O b č u te k  p ra z n in e  an 
zapuščenosti je  biu še buj 
velik v saboto 7. julija po- 
pudan, ko je  bila posebna 
m aša za počastiti 300 liet 
liepega zlatega o ltarja , ki 
je  v cierkuci Svetega A n­
to n a , ki od v a rh a  v a r je  
vas. S g a sp u o d a m  ki je  
m ašavu  an našim  k ro n i- 
stam vred, se je  v cierkvi 
zbralo le 15 ljudi. Pru ža­
lostno.

Sevieda vse je  teklo  v 
italijanskem  jeziku, saj je  
slovenščina bila izkjučena 
iz v ie rsk eg a  ž iv ljen ja  že 
proti koncu drugega stuo- 
letja. Mi pravijo, de starej­
ši ljudje še govorijo  s lo ­

vensko, a sam uo doma, z 
znanci. N iso se še otresli 
s tra h u . M lad in a  im a pa 
druge skarbi po glavi.

Cierku svetega Antona, 
donas je  zaries prevelika 
za tiste malo judi. Je bila 
zazidana v začetku telega 
stuolietja, stoji pa na me­
stu zelo buj stare cierkve, 
ki naj bi bila zazidana še 
v 13. stoletju. Za majhan 
part je  bila ohranjena nje 
a b s id a , k je r  so še v idn i 
ostanki fresk iz 16. in 17. 
stoletja. Ko stopiš v cierku 
a b s id e  ne v id iš , k e r jo  
skriva prelep in lepo ohra­
njen zlati oltar.

M ojster, ki ga je  izdelu, 
je  Jernej Vrtav (ali Barto- 
lom io Ortari, kot mu pra­
vijo po italijansko) iz zna­
m enite kobariške rezbar- 
ske šole. Kar je  zanimivo, 
kot kaže naša fotografija, 
je  de na njem je  tudi napi­
sano kada je  biu naret: 30. 
junija 1701. Glih tristuo li­
et od tega.

Naj povemo še na kon­
cu, de je  biu tel pozlačen 
o lta r že v slabem  stanju, 
kadar ga je  Soprintenden­
za ai benOi artistici iz Av­
strije  popunom a restavri­
rala in s tem dala svoj pri­
spevek k obnovi Furlanije 
po potresu.
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Pogovor z Berrò po odstopu s  položaja predsednika terske GS

Javna uprava naj bo 
povezana z ljudmi

Z upan  o b č in e  T ip a n a  
E lio  B errà je  bil do pred 
k ra tk im  tud i p red sed n ik  
T erske gorske skupnosti. 
Od te funkcije je  odstopil, 
potem ko je  kako poldrugo 
leto vodil ustanovo v dokaj 
nelahkih pogojih. Vprašali 
smo ga za oceno pretekle 
izkušnje in razloge za od­
stop.

“ M oram  re č i, da  sem  
skoraj p resen ečen , da so 
drugi ob m ojem  odstopu  
presenečeni. K akor da bi 
b ilo  n ek a j č u d n e g a , če 
nekdo odstopi od funkcije, 
ne da bi ga kdo zapodil ali 
postavil v manjšino” .

A m pak navadno se v 
ja v n ih  u p ra v a h  zg o d i  
prav to. Do odstopa pri­
de, ko ob nekem glasova­
nju  ni več  p o g o je v  za  
normalno upravljanje.

“Mislim, da ni nujno, da 
nekdo čaka na glasovanje. 
U pravitelj m ora pač vzeti 
na znanje, kadar se pojavi­
jo  težk o  re š ljiv e  težav e , 
pogoji za predsedovanje pa 
se ob tem izčrpajo. Izvo­
ljen sem bil brez trdnih po­
gojev za večino in sem že 
takrat dejal, da ne vem, ko­
liko bo to trajalo . P redv­
sem mi je  bilo do tega, da 
se delo ustanove nadaljuje. 
Rad bi podčrtal, da se ob 
odstopu najprej vsem za­
hvaljujem za sodelovanje, 
o d h a jam  b re z  v sak ršn ih  
zamer, kajti izkušnja je  b i­
la  zam e vsekakor p o z iti­
vna, m arsikaj pa nam  je  
uspelo tudi narediti v ko­
rist goratih predelov naših 
krajev”.

T ersk o  g o r sk o  s k u ­
pnost je  b ilo  od nekdaj 
težko upravljati. Kje so 
razlogi?

“ P red  le tom  in pol je  
nastala ta upravna večina,

stja do visokih gora. Oba 
svetova predstavljata po­
tencial, ki bi se lahko ra­
zvil na zanimiv način le z 
m ed seb o jn o  in teg rac ijo . 
To pa se ni zgodilo in naj­
večjo škodo imajo od tega 
gorati predeli, kamor je  šlo 
premalo resurzov”.

Na kaj mislite, ko go­
vorite o resurzih?

“ V zem im o  n a p rim e r 
strukturo same gorske sku­
pnosti, k jer je  zaposlenih 
osemnajst ljudi. Vprašanje 
je, ali je, ta velika investi­
cija  racionalno izkorišče­
na. Ce bi tolikšna sredstva 
v vseh letih, odkar obstaja 
skupnost, šla za gorate pre­
dele, bi imeli danes druga­
čen  re z u lta t .  V se k a k o r, 
takšna struktura mora ime­
ti za seboj trdne večine in 
za g o ra ta  obm očja  zares 
m otivirane ljudi, da lahko 
izrazi ves svoj potencial” .

Ampak, ali so upravi­
telji in funkcionarji neke 
s tr u k tu r e  la h k o  sp lo h  
m otivirani, če jim  grozi 
ukinitev?

“To je  go tovo  k ljučn i 
problem. Ni mogoče delati 
resnih načrtov, če ne več, 
ali boš čez šest mesecev ali 
leto dni kot ustanova sploh 
še obstajal. Ne vem, kak­
šna bo usoda gorskih sku­
pnosti. N eka ustanova za 
gorate predele je  vsekakor 
potrebna in bi morala biti 
zamišljena drugače od se­
dan je  G orske  sku p n o sti, 
k jer ni ču titi zadostnega  
in te re sa  za n jen  o b s to j. 
V sekakor m ora b iti taka 
ustanova osnovana na real­
nih p rob lem ih  te rito rija , 
povezana mora biti z lju­
dmi in njihovimi problemi. 
Obenem mora imeti dovolj 
s red s tev  in s tro k o v n eg a  
znanja za izvajanje proje­
ktov, ki so za živ ljenje v 
goratih predelih naše deže­
le bistvenega pomena.

D.U.

ki je  bila dokaj atipična. Ni 
je  bilo mogoče oceniti, da 
je  to klasična leva sredina, 
čeprav se je  v teku manda­
ta izkazal vpliv levosredin­
sko usmerjenih občin, ki so 
u p ravo  p o d p ira le . G lede 
tega jaz mislim, da bi mo­
rale stranke nasplošno de­
lati v korist ljudi in uprav, 
p re j ko t v sv o jo  k o r is t . 
Ampak o tem obstajajo ra­
zlična gledanja in so obsta­
jala tudi pred mojim man­
datom . M oja ocena je  ve­
dno bila, da se je  treba izo­
gibati ozkim strankarskim  
shem am  in širiti politično 
p la tfo rm o  kot p ro sto r za 
upravljanje skupnosti”.

Kakšno pa je  bilo gle­
de tega zadržanje občin, 
ki so v k lju č e n e  v s k u ­
pnost?

“Stiri občine so večino 
v GS podpirale, štiri pa ne. 
P o d p o ro  sm o im e li od 
C en te , T ip a n e , F o jd e  in 
A htna, na drugi strani pa 
so so b ile  občine  B ardo, 
P o v o le tto , N em e in M a­
gnano in Riviera. Moj po­
sk u s je  b il v tem , da se 
skuša združiti čimveč m o­
či, da se rešujejo konkretni 
p ro b lem i, s tra n k a rsk i in 
drugi interesi pa bi morali

Elio
Berrà

v ozadje.
Naša večina je  bila šib­

ka, zato je  bilo nujno iskati 
dialog z drugim i. M islim , 
da je  bilo tako prav, čeprav 
vsi tega niso razum eli ali 
odobravali” .

Po tej izkušnji, kakšno 
je  vaše mnenje o Gorski 
skupnosti in njeni vlogi?

“Gorska skupnost je  ne­
ke v rste  nadobčinska  ali 
m edobčinska ustanova in 
bi morala delovati v intere­
su občin, ki jo  sestavljajo. 
N ekateri so sicer m nenja, 
da bi m orala obstajati kot 
samostojna ustanova, zame 
pa to nim a smisla. Gorska 
skupnost bi m orala biti v 
trd n o  o p o ro  o b č in am  za 
p ro je k te , ki jih  sam e ne 
zm orejo . To je  zah tevno  
delo, ki mu je  treba name­
niti vso pozornost. Zato je  
treba imeti tudi čas, ki ga 
m eni kot Zupanu T ipane 
zm anjkuje. Tudi ta razlog 
sem navedel za odstop.”

Vaša skupnost ima ra­
vninske in gorate prede­
le. Tudi to je  pogost ra­
z lo g  za tr e n ja  zn o tra j  
ustanove.

“Naš teritorij ima svoje­
vrstno strukturo. Sega sko­
raj od videnskega predme-
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Nagrajevanje an praznik lietos bo šetem beria

Napisajta za Mojo vas
Eh, vemo, dragi otro­

ci, de lepuo počivata, saj 
se je Suola kumi zaparla 
an vi ste se končno odsa- 
pnil. Mi pa kupe s Stu­
dijskim centrani Nediža 
iz Spietra vas vabimo, de 
napišeta kiek za natečaj 
M oja vas. C ajta  im ata 
vic ku čez lieto an bi lah­

ko nardil, kiek posebne­
ga. Sa vesta , lietos bo 
nagrajevanje M oja vas 
Sele Setemberja. Denita- 
se na dielo an napisajta 
po sloviensko, takuo, ki 
guorta vi na vaSent duo- 
mu na tisto temo, ki vam 
je  buj vseč an pošljite  
vaSe dielo v Spietar.

“  Minimatajur = — ^
Congiure, tradimenti e delitti nella storia di Venezia

Da paese di pescatori 
a regina del mare

“A me, ammiratore di Venezia e del n ez ia , m a non ta cq u i nè d iss im u la i  
suo governo, fu fatto rimprovero di aver quanto di corrotto c ’era nella vita e di 
con questo libro illuminato di fosca luce falso negli instituti civili e politici. Del 
la città e la Repubblica. Ma io credo es- resto, Venezia non fu peggiore, come ta- 
ser bensì debito dello scrittore purgare luni vorrebbero, di molti altri paesi, né 
la storia dalle m enzogne, difendere gli la vita della longeva Repubblica d’altre 
uomini dalle calunnie, ma non mai tace- fu più infelice e triste...”, scrive Pompeo 
re il vero, anche se può riuscire qualche Molmenti nel libro “I banditi della Re­
volta molesto a ll’amor patrio. Cercai al- pubblica veneta”, in cui pare voglia raf- 
tre volte, con l’autorità dei docum enti, freddare l’entusiasmo di numerosi sto- 
di provar false talune accuse contro Ve- rici ammiratori di Venezia.

Dai sospetti di dispotismo 
ebbe origine una congiura, 
di cui caddero  v ittim a il 
doge ed un suo un figlio. 
In quell’occasione la chie­
sa di S. Marco ed il Palaz­
zo ducale furono incendiati 
(976).

P o m p eo  M o lm e n ti, I 
Banditi della  R epubblica 
Veneta, Firenze 1889
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Il 29 e 30 giugno, presso
10 stadio comunale di 
Cividale, si è svolto
11 saggio annuale
di pattinaggio artistico, 
organizzato dalla Società 
sportiva Pattinaggio 
Cividalese. Una 
cinquantina gli allievi che 
si sono esibiti oltre ad 
atleti, membri di società 
regionali di pattinaggio

Naši najmlajši so 
pokazali, kaj znajo

Il corpo di S. Marco portato in barca da Alessandria a 
Venezia (Mosaico del XII secolo nella Basilica di S. 
Marco di Venezia)

“ D iv en n e  po i q u e s ta  
Città ricca e popolatissima, 
e fu da tutti gli S torici, e 
geografi lodata, e celebra­
ta. Alcuni esaltano la bel­
lezza del suo porto, altri la 
solidità, e altezza delle sue 
mura, beata e florida chia­
mandola per l ’abbondanza 
di ogni cosa al vitto neces­
saria, ed al lusso. Altri la 
dissero felice per l’amenità 
del suo territorio, e per gli 
abbondan ti p ro do tti, che 
ne riceveva, non che per il 
flusso, e riflusso degli stra­
nieri, che per mare, e per 
terra vi accorrevano, e per 
la qualità delle merci, che 
spediva per mare e per ter­
ra in lo n tan i p a e s i” . G li 
storici comunque non tac­
ciono i conflitti insorti fin 
dai primi tempi negli inse­
diamenti in laguna, dettati 
da “odi tremendi, discordie 
accanite tra Eraclea e la vi­
cina Jesolo e per le terribili 
lotte di famiglie e di parti­
ti” . T uttavia l ’affe tto  per 
Venezia e l’orgoglio per la

sua storia ha indotto altri 
storici a racconti basati sui 
nobili atti e sentimenti (G. 
F iliasi, l ’A nonim o V ene­
ziano). Invece M olm enti 
va diretto al punto: “ ...Ne­
gli albori delle nazioni, ad 
o ttenere  p riv ileg i, onori, 
potestà e dominio... non la 
virtù, ma la violenza diede 
origine alla potenza e alla 
gloria...”.

P ren d iam o  l ’e sem p io  
del sesto doge di Venezia, 
Dom enico M onegario. Fu 
a ccu sa to  di r if iu ta rs i  di 
consultarsi con i tribuni, e 
sospettato di voler gover­
nare da monarca: “Invele­
niti perché voless’ei intro­
durre la tirannide, e sì che 
fattolo accecare,[...] lo esu­
larono dalla patria”. Si ve­
rificarono  fatti che co in ­
volsero regnanti e papi. La 
storia del doge Pietro Can- 
diano quarto, mostra come, 
al di là dei meriti persona­
li, ad un doge erano vietati 
atteggiam enti autocratici.

G ravissim e congiure e 
tumulti caratterizzarono la 
s to r ia  d e lla  R e p u b b lic a  
mettendone il pericolo l ’e­
sistenza, ma nello  stesso 
tem po adattando alla vita 
p o litic a  la  p ra tic a  d e lle  
proprie istituzioni, che Ve­
nezia  andò inven tandosi 
piuttosto che copiarle. Un 
doge eletto a vita, il Mag­
gior Consiglio, i vari colle­
gi di patrizi, una serie di 
magistrature ed una ferrea 
e spesso crudele giustizia, 
dove i delitti contro le for­
me costituzionali dello sta­
to furono al prim o posto 
nella  severità  delle pene. 
Fu questo, insieme alla vo­
glia di correre il m are, a 
favorire il prim ato di V e­
nezia?

La stessa c ittà  diventò 
poi uno dei più ricchi e po­
te n ti s ta ti , con  c o lo n ie  
sparse sulle sponde dell’A- 
driatico dell’Egeo e Jonio 
da Durazzo a Zante, le Iso­
le Cicladi, Rodi, Creta, Ci­
pro nel Mar del Levante fi­
no a Costantinopoli, e poi 
anche sulla terraferm a. Si 
ricordino le battaglie della 
potente flotta veneziana e i 
suoi audaci comandanti, in 
lotta contro nemici temibi­
li: dalm ati, saraceni, nor­
m anni, turchi ottom ani... 
U na c ittà , d ’a ltro  can to , 
carica di tesori, ricca di pa­
lazzi e chiese e ancora vi­
tale per quanto  sconfitta  
dalle trame di un’aristocra­
zia che si lasciò debellare 
dalle manovre francesi. Lo 
stupore d e ll’im m agine di 
Venezia che sembra oscil­
lare insieme al mare, non 
può non associarsi alle me­
m orie della lunga m arcia 
n e lla  fo rm azio n e  di uno 
stato marittimo, poi anche 
di terraferm a, che giunse 
fino alle nostre montagne.

(Venezia, 82)
Paolo Petricig

Suola je  že pozabjena, otroc so Stuf bit 
doma an “stres” družin za jih uozit plesat, 
piet, balon cabat an ginastiko runat ima 
zasluženo pauzo.

Priet ku je  vse tuole finilo, zadnja ve­
lika fadija an kupe tud zadoščenje, šodiš- 
facjon, so zaključne prireditve. Junija so

se končale vse dejavnosti, v Cedade so se 
varstil dan za družin “saggi finali”, na ke- 
rih je bluo puno otruok an mladih iz Ne- 
diških dolin.

Ne samuo lepi “saggi”, pa pru lepe pri­
reditve, špetakoli, an pru barki tisti, ki so 
nastopili.

II 9, 10 e 16 giugno pres­
so il teatro Ristori c ’è stato il 
saggio finale del G ruppo 
spettacolo “Arteinventando” 
(foto sopra). Lo spettacolo di 
varietà, ispirato a Pinocchio, 
“Aspettando Pino” ha dato 
modo a tutti gli iscritti ai 
corsi di esprimersi. Quindi 
danza, m usica, teatro , 
canto... con il coordinamento 
di Manuela Roiatti e Regina 
Servidio. Il 9 giugno mani­
festazione conclusiva del 
“progetto movimento” (nella 
foto a ccanto) a cui hanno 
partecipato circa 270 ragaz­
zi, iscritti ai corsi di ginnasti­
ca artistica e ritmica, coordi­
nati da Massimo Corsano, 
numerosi quelli dalle valli 
del Natisone.

11 22 e 23 
giugno saggio 
conclusivo an­
che della scuo­
la di danza 
classica e mo­
derna di Erica 
Bront che ha 
presentato lo 
s p e t t a c o l o  
“Principesse si 
diventa”. Fiaba 
e realtà per 
crescere ed es­
sere se stesse 
senza paure e 
c o n d iz io n a ­
menti. (m.c.)
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Il calcio unisce le Forze di Polizia
Organizzato da alcuni rappresentanti 
delle Forze di Polizia di Cividale, 
in collaborazione con gli analoghi organi 
di Polizia di Caporetto, si è svolto 
il 2 giugno, sul campo di Savogna, 
il tradizionale incontro amichevole 
di calcio tra organismi di frontiera dei 
due Stati. La partita ha visto prevalere 
la formazione italiana per 2 reti a 1.

La manifestazione è proseguita, come 
di consueto, con un convivio a cui hanno 
partecipato i giocatori delle squadre 
ed altri rappresentanti delle due Polizie. 
Sono stati anche premiati, con una coppa, 
il miglior giocatore in campo, Claudio 
Piccione della Guardia di Finanza, autore 
delle due reti, e il giocatore più anziano, 
lo sloveno Branko Dolenc.

Memorial 
dedicato 
a Diego 
Namor

Per ricordare la figura di 
uno dei suoi giovani fonda­
tori, scomparso il 22 marzo 
del 2000, la Pro Loco Dren- 
chia ha organizzato per sa­
bato 14 e dom enica 15 lu­
glio il “ l a memorial Diego 
N am or” di calcetto  che si 
giocherà presso il campetto 
di Casoni Soiarie.

Diego, oltre ad essere sta­
to uno dei fondatori della 
Pro loco, aveva contribuito 
a lla  nasc ita  del D renchia  
calcio che al suo esordio si 
era iscritta al campionato di­
lettanti, passando in seguito 
tra gli amatori.

Hanno aderito all’iniziati­
va sedici squadre che sono 
state suddivise in quattro gi­
roni.

Del girone A gareggeran­
no Drenchia, PPG Azzida, 
ZmieSani ed Amici, nel gi­
rone B: Alborella, Finanza, 
Moske an Moski, Simanovi. 
Nel C si sfideranno Vemas- 
sino, O steria al C olovrat, 
B.C.B. Pulfero e Iurman. In­
fine queste le formazioni del 
girone D: C am poform ido, 
Più o meno, Sturmtruppen e 
Mittel Europa.

La partita inaugurale del 
torneo tra la squadra di casa 
del D renchia e quella  del 
PPG Azzida sarà giocata sa­
bato m attina alle 8.30. Di 
segu ito  gli a ltri in co n tri, 
l ’u ltim o  dei q u a li, a lle
18.30, tra S turm truppen e 
M ittel Europa. D om enica 
mattina dalle 8.30 prosegui­
ranno gli incontri eliminato- 
ri. A partire dalle 14 si gio­
cheranno i quarti di finale. 
Alle 16.40 ed alle 17.20 so­
no in programma le semifi­
nali, alle 18.30 la finalissi­
ma.

Nel co rso  della  settim an a  le ultime partite della  fa s e  eliminatoria del torneo

Liessa, verso i primi verdetti
Il  “Bar da Remigio” ha un piede nei quarti di finale  -  Negli altri raggruppamenti è ancora 
tutto in gioco  -  Venerdì 20 si giocherà il torneo femminile con la partecipazione di 4 squadre

Torneo 
di calcetto 
a Livek

Mancano un turno di eli- 
minatorie nel girone A e B e 
due nel C del torneo di cal­
cetto di Liessa che non ha 
ancora dato i verdetti defini­
tivi sulle squadre che do­
vranno tornare a casa.

Lunedi 2 luglio nel giro­
ne A pareggio per 4-4 tra 
“Osteria da Paolo”, che ha 
realizzato una tripletta con 
Denis Dreszach ed una rete 
con Rossi, e il “bar Centra­
le” che ha risposto con tre 
gol di Massimo Zottig ed u- 
no di Tullio.

La “Pizzeria Le Valli” ha 
superato i giovani della “Im­
presa edile Cemotta” per 4-
2. A questi ultimi non sono 
bastati i gol di Valentinuzzi 
e Cristian Trusgnach. I piz­
zaioli hanno vinto grazie alla 
tripletta realizzata da David 
Specogna ed alla segnatura 
di Patrick Birtig.

Martedì 3 il “Bar da Re­
migio” (a segno con la cin­
quina di Susca, la quaterna 
di Tullio ed i gol di Bassetto 
e Loro) ha superato 11-3 la 
“ Iurm an legna da a rdere” 
(doppietta di Piero Chiabai 
e rete di Giampaolo Paule- 
tig) continuando la sua mar­
cia positiva. Spettacolare ed 
interessante l’incontro che è 
seguito tra il “bar alla Fonta­
n a ” ed il “ D is trib u to re  
Shell”, due squadre che sot­
to la pioggia hanno lottato 
alla pari. Alla fine l’hanno 
spuntata i sanpietrini grazie 
a un gol per tem po firmati 
da Michele lussa e Maurizio 
Suber e alle eccezionali pa­
rate di un Luca Talotti in se­
rata di grazia.

Mercoledì 4 la “B.C.B.” è 
stata sconfitta dalla “Dughi 
team ” per 3-5. I gol della
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I Black eagles, esperta formazione di Vernasso

L ie s s a  d i G r im a c c o

V enerdì 20 luglio, dalle ore 20

TORNEO INTERNAZIONALE 
DI CALCETTO FEMMINILE

G rim acco, L ivek, O borza e S. Pietro al N atisone

squadra di Pulfero sono stati 
realizzati da Cornelio (dop­
pietta) e Chiuch, mentre le 
cinque segnature avversarie 
sono state firmate da Anto­
nio Dugaro (tripletta), Stefa­
no e Terry Dugaro. Il “bar ai 
P ioppi” , sotto di tre reti a 
causa della tripletta realizza­
ta da Luca Mottes per il “bar 
al Ponte”, è riuscito a ritor­
nare a casa con un prezioso 
pari ottenuto grazie alle reti 
di Remo Iussig (doppietta) e 
Cantarutti, in un finale bur­
rascoso segnato da due e- 
spulsioni nelle file avversa­
rie.

G ioved ì 5 g li e sp e rti 
“Black eagles” hanno supe­
rato di misura 3-2 L’Im pre­
sa edile Cemotta” che ormai 
assaporava il pareggio. A 
decidere la partita una puni­
zione di Luca Urli a pochi 
minuti dal termine. In prece­
denza avevano segnato A- 
lessandro Corredig e Federi­
co Chiabai (Cemotta), Mlinz 
e C ostaperaria (B lack ea­
gles).

Pareggio 2-2 tra il “bar 
C entrale” e la “Pizzeria le 
V alli” . A lle reti realizzate 
dai primi con Debergnach 
ed Andrea Macorig ha rispo­
sto, con una doppietta, Da­
vid Specogna.

Infine venerdì 6 luglio il 
“Distributore Shell”, in gol 
con le doppiette di Bruno 
lu ssa  e M auro  S im az e 
un’autogol degli avversari e

le segnature di Claudio Ble- 
dig e Martincig, ha travolto 
“La zia” andata in rete con 
Adriano Stulin.

Il “bar da Remigio” con 
la vittoria ottenuta 5-1 sul 
“bar alla Fontana” grazie al­
la doppietta di Bassetto ed ai 
gol di Susca, Dorligh e Cri­
stian Macorig può considersi 
promosso ai quarti di finale. 
Il gol della bandiera degli 
avversari è stato siglato da 
Gabriele Miano.

Il Turistično društvo Li­
vek invita sabato 28 e do­
menica 29 luglio al torneo 
in ternazionale di calcetto  
presso il campo sportivo di 
Livek.

Le iscrizioni, che si pos­
sono effettuare fino alle 20 
di m ercoledì 25 luglio, si 
r ic e v o n o  p re sso  M ilan  
M edveš ( tel. 00386-31 - 
596350) o Aleksander Hra­
st (00386-5-3844014).

La quota di 100 mila lire 
può essere versata sul cam­
po di gioco il giorno della 
gara.

I premi verranno conse­
gnati alle prime otto squa­
dre classificate, al m iglior 
giocatore ed al miglior por­
tiere del torneo.

S abato , a partire  dalle  
22, è previsto anche un in­
trattenimento musicale. C ’è 
possibilità di campeggio in 
loco.

Strenghetto il più veloce 
da Carraria a Castelmonte

Maratonske proge se  je udeležil tudi Silvano Leghissa

Dolomiti z gorskim kolesom
V poletni sezoni je na sporedu vse veC tekmovanj z 

gorskim kolesom. Ta disciplina je v zadnjih letih posta­
la zelo popularna in doživlja množična tekmovanja. Ta­
ko mednarodno tekmovanje poteka vsako leto julija na 
območju Dolomitov, kjer je treba prekolesariti več zna­
menitih gorskih prelazov. Ti so znani po zgodovinskih 
zmagah velikih kolesarskih šampionov kot so bili Cop­
pi, Bartali, Binda, Merckx, Anquetil, Indurain...

Tekme, ki poteka na različnih kilometrskh razdaljah, 
se je  prejšnji teden udeležilo preko 7000 kolesarjev, 
med temi tudi skupina zamejskih kolesarjev iz Devina. 
Najdaljše in zelo zahtevne maratonske proge se je z do­
brim rezultatom (922. mesto na skoraj 4000 tekmoval­
cev) udeležil slovenski kolesar Silvano Leghissa. Proga 
je dolga 147 kilometrov, a premegati je treba skupno 
kar 4.345 metrov višinske razlike ter prevoziti prelaze 
Pordoi, Sella, Falzarego, Gardena in Campolongo.

Il trentino Paolo Stren­
ghetto ha vinto domenica, 
alla guida di una Sighinolfi 
Bmw, la 24° edizione della 
cronoscalata C ividale-Ca- 
stelmonte organizzata dalla 
scuderia Red W hite. Alla 
g a ra  h an n o  p re so  p a rte  
com plessivam ente 190 pi­
loti. Strenghetto ha avuto la 
meglio su Roberto Biasioli 
(Breda Bmw) e Rodolfo A- 
guzzoni (L ucchin i Bmw) 
che sperava di fare il tris 
dopo le vittorie nelle prece­
denti edizioni.

Tra le auto storiche per 
la settim a volta si è affer­
m ato L uig i M oreschi, su 
March S75, che ha messo 
in fila Roberto Benelli (O- 
sella PA9 Bmw) e Michele 
Serafini (Osella PA7).
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Nam mierijo cajt, pridejo za pomlad, gredo pred zimo

Lastuce so lietos 
paršle bui pozno

Smo jih  čakal težkuo an 
z v e s tu o , pa l ie to s  n ie so  
mislile prit, čeglih smo bli 
že na pu obrila. K ukovca 
je  že klicala an vsa narava 
se je  gibala; pom lad se je  
parkazovala povsierode.

- K a’ na pridejo še lie­
tos lastovce? - smo guoril - 
Kuo je  tuo? Je šele mraz, 
pa je  že Velika nuoč! K a’ 
je  ratalo? K a’ so nas zapu­
stile an one? Pa dol za kra­
jan smo jih  že videl!

Vsaki dan smo gledal v 
luht za videt al bo ki nove­
ga. Nič. Ja, zaki kar pride­
jo  se parkažejo zguoda, se 
jih čuje gor v pastieji, kuo 
se kličejo močnuo.

Pa an dan tisti, ki usta- 
ja jo  zguoda so jo  zam er- 
kal; je  bla samuo adna, ki 
je  sikala po luhtu. Tista, ki 
pride vsako lieto ta parva 
skušavat al je  šele mraz, al 
se more preživiet.

An za rie s , ka jšan  dan

GRMEK

potlè so paršle an te druge. 
Se vide, de ta parva jim  je  
bla dobro oznanila, sporo­
čila. Te stare so hitro po­
gledale to lansko gniezdo 
za v idet al je  b luo trieba 
strojit ki. Te m lade so pa 
gledale, kje zazidat to no­
vo.

L astu ce  na z id a jo  vič 
go r p ar nas g n iezdo  gor 
pod strieho. Je previe na- 
gobarno, zak ponočni tiči 
jim  ga spraznejo an pode­
rejo; ga dielajo tu skednjih 
al pa cja po praznih hlie- 
vah, k je r g aspod in je  jim  
p u stjo  o d p arte  okna. Jih 
im ajo rade naše gaspodi­
nje, jih  daržjo, ku de bi bla 
domača žvina. Se vprašajo 
med sabo, kar pridejo la­
stuce: Al so paršle lietos 
vaše? Al so začele že stro­
jit gniezdo?

Guorjo, ku de bi paršu 
kajšan domači človek, ku 
de bi paršu kajšan parja-

Hostne 
Tragična smart 
mladega puoba

N ovica o gardi nasreči 
na c iesti je  v n ed ie ljo  8. 
ju lija  zjutra pretresla našo 
vas an v so  re č a n s k o  an 
nadiško dolino.

Šm artno se je  ponesre- 
ču z n jeg a  m o čn o  m oto  
Fabiano Chiuch - Cjuku iz 
naše vasi. Im eu je  sam uo 
32 liet.

Z ju tra  m alo  pred trem  
se je  Fabiano vraču damu. 
Na ciesti iz Čedada pruoti 
M uostu, malo buj napri od 
britofa v Priešnjem , je  bila 
pred njim  druga m oto, ki 
je  im iela obarn it na levo 
stran.

Fabiano je  tarču, butnu 
v njo z vso silo. Na tleh so 
ostali na trije: on, 30-letni 
M ariano R elativo iz Prie- 
šnjega an 28-le tna  S ilv ia  
Ierep iz Sp ietra . F abiano 
Chiuch je  malo cajta potlè

teu. Lastuce nam m ierijo 
cajt: kar p ridejo  začenja 
pomlad, kar gredo proč se 
bliža pa zima.

Jih pride zmieran manj 
zaki sviet ratava ostrupjen 
(pravijo, de jih  je  60 par 
stuo  m anj, ku d ese t lie t 
nazaj); pa tle par nas uša- 
fajo sviet šele zadost če- 
dan an takuo veležejo pu- 
no c ibe t an kar je sen  se 
naprav jajo  za iti proč se 
jih  zbere dost gor po elek­
tričnih niti. Ce v jesen je 
nomalo žalostno, ker pride 
reč, de tiči puodejo proč 
an okuole nas bo vse mu­
čeče an tiho (an tega, ki 
ostane ga bo zima maltra- 
la), kar se varnejo parne- 
sejo pa judem veseje, zaki 
nam oznanjajo, de zima je 
šla.

Lastovce so nam nimar 
pam esle lepe novice. Kar 
smo hodil v osnovno Suo­
lo sm o j ih  rad i m a la l z 
rožcam od pomladi, de so 
fa r fo lje le  oku tu rm a  za 
Veliko nuoč. Potlè kadar 
ponočn i tič i so se začel 
b ližat hišam , gniezda po- 
derjat an spraznuvat smo 
vsi ostajal slavo, se nam je 
huduo zdielo za cibce an 
smo jim  odparli hlieva an 
senike. Se zmislin, kar san 
b iu  o trok , ‘no lie to  smo 
imiel gniezdo gor v kam- 
bri, pod podan. Mama nie 
bla dost zadovoljna - zaki 
mažejo! - je guorila; mi pa 
smo jo  zvestuo prosil, de 
naj nam dovoli jih  im iet 
par nas.

Se lepuo zmislem tisto 
v ičer, kar sm o šli spat s 
kako čudo smo zagledal 
gniezdo začeto gor par tra-

Za sv . M uhor an Fortunat bojo p raznoval 4  dni

Senjam v Sauodnji
V Sauodnji bo tel ko- 

nac tied n a  sen jam  sv. 
M uhora  an F o rtu n a ta . 
Začne se donas, 12. ju li­
ja  z mašo ob 19. uri. Po- 
tle tisti, ki pridejo bojo 
lahko pokušal narbuojše 
dom ače sladčine v g o ­
stilni da Toni.

V petak 13. ob 19. uri 
v Suoli odprejo pru lepo 
razstavo , m oštro , ki je  
posvečena našim  v o ti­
vnim cerkvicam. Zvečer 
bo pa ples.

V saboto 14. odprejo 
kioške ob 19. uri an od 
21. napri bop ples s sku­
pino “Tequila”.

V nediejo 15. odprejo 
k ioske pa že z ju tra  ob 
11. uri, zguoda popudan, 
od treh napri so diel v 
program igre za te male 
an te velike. Ob 17. uri 
bojo pokazal vse sorte 
plesi tisti od “ A zzurra 
danze” iz Povoletta. Z- 
večer pa spet ples za vse 
s “Tequila”.

m u an tak u o  sm o p u s til 
okno parparto, zak lastov­
ce so zlo zguodnje an ta­
kuo spuod arjuh sm o jih  
špegal, kuo so zidale. Vse 
poletje smo spal z oknan 
odpartin an lastovca nas je 
gledala, kar mi sm o spal 
an ona je  jajca legla. Smo 
jo  imiel ku angelca varuha 
go r nad nam . A n se 
zmislm, kuo smo bli vese­
li, kar jih je  velegla, kar so 
nas one špegale zvičer gor 
z gniezda; an kuo smo bli 
zadovoljni, kar so se speja- 
le an zvičer, kar od parvič

so hodile ležat gor na gnie­
zdo. Druge lieto mama nie 
vic tiela gniezda v kambri, 
zaki zaries so dost mazale. 
Pa nam  je  o stu  te li liepi 
spomin an jest jih gledam 
zm ieram  rad , k a r s iče jo  
gor nad mano. Zdaj so za­
čele parhajat pa te duje, ki 
so buj velike an ki imajo 
g n iezd o  gor po b rez ih e , 
gledajo pregnat naše te pi- 
tune lastovce. Se vidi, de 
zaries an one so zamerka- 
le, de naš sviet, za nasrečo, 
ratava prazan an duj.

JM

MMC 
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GLI AMICI Parjatelji 
iz Ažle
niso pozabil 
na Miškiča. 
Zbral so 655 
taužentan s 
pomočjo 
La marmi 
so mu 
napravli 
tolo lapido v 
spomin

umaru v videmskem špita- 
lu, druga dva nasrečneža 
so pa utarpiel hude konse- 
gvence an so v intenzivni 
terapiji v Vidmu.

Ž a lo s tn im  d ru ž in a m , 
naj gre naša solidarnost.

PODBONESEC

Tarčet 
Imiel smo noviče

Je  šlo  m im o že m alo- 
manj dva tiedna, pa z ve­
seljem  napišem o lepo no­
v ico , de v naši vasi smo 
imiel noviče.

V z e la  s ta  se  an p red  
utarjam ja la  njih “ja ” Tizi- 
ano M ucig  - po d om ače 
jim  pravimo Ta par Carno- 
jace, an Loretta Tardaros- 
sa iz O fjana. O ženila  sta 
se v Landarje v saboto 30. 
junija.

Kupe z njim so se vese­
lil žlahta an parjatelji.

M lademu paru, ki bo ži- 
veu v T arče te  želm o vse 
dobre na sviete.

Kras
Žalostna iz naše vasi

V čedajskem  Spitalu je  
umaru naš vasnjan M ario 
G u b an a  - R a k a č in u  po 
domače. Imeu je 75 liet.

Biu je  do b ar d ie lo v ac  
an družinski oče. Ostu je  
uduovac že puno cajta od 
tega, saj mu je žena untar­
la, ko sta bla otroka, Silva­
no an Mario, šele majhana 
an on je  sam skarbeu  za 
nje. V žalosti je  oba sina, 
nevieste, navuode an vso 
drugo žlahto.

Pogreb ranjkega M aria 
je  biu v saboto 7. ju lija  v 
Landarje. Naj mu bo lahna 
domača zemlja.

SPETER

Muost 
Obupu je  na Življenje

Paršu  je  iz A lb an ije  s 
trebuham za kruham an tle 
par nas v Spietre je  ušafu 
dielo an strieho nad glavo.

28-letn i Fatm ir X heka je  
dielu v fabriki Naval Sup- 
plier v špietarski industrij­
ski coni an je  biu od vsieh 
spoštovan, saj je  biu dober 
an pošten dielovac. V pe­
tak 6. ju lija  nie šu dielat. 
Je pobrau vse svoje reči, 
jih spravu v valižo an po- 
viedu v penzionu, k jer je  
spau, de pride ponjo kaj­
šan od njega družine. Pla­
ču je  vsiem za pit an šu v 
Čedad. An potle še buj na­
pri po železnici.

Skru se je  an kadar je  
p a rp e ja la  lito rin a  le kak 
metro od njega se je  vargu 
na šine. A vtist nie m ogu 
nič narest. B uogega Fat- 
m irja X heka so zapoznal 
samuo zatuo, ki je  imeu ta 
par sebe busto od zadnje 
plače.

TRBI2

Svete Višarje 
Cajt romarjev

Ni dugo od tega, kar so

na Sv. Višarjeh odparli po­
letno romarsko sezono. To 
je  b ilo  ze lo  s lo v e sn o  in 
praznično, še najbolj pa so 
bili upravitelji zadovoljni, 
da so lahko po dveh letih 
de la  p o žeg n a li in odp rli 
p renov ljene  p ro sto re  Zu- 
p n jiš č a . V n jem  je  več 
mest za duhovnike pa tudi 
za večje skupine vernikov.

N aj ob tej p r ilo ž n o s ti 
ponovm o za naše brauce, 
kada vozi žičnica iz Ovčje 
vasi.

Kabinska žičnica bo vo­
z ila  v sak  d an  do  9 . s e ­
ptembra, ob koncu sezone 
pa še ob sobotah in nede­
ljah do konca septem bra. 
Urnik je  nespremenjen: od 
9.00 do 17.15 ob delavni­
k ih, od 8.30 do 18.15 ob 
nedeljah in praznikih.

Svete maše so vsak dan 
ob 11. in 12. uri, ob nede­
ljah in p razn ik ih  tudi ob 
9.15, 10.00 in 15.00. S tal­
no je  na razpolago sloven­
sko govoreči duhovnik ta­
ko za maše kot za spovedi.

J L  , 
jih  prave ...

Tu petak M inca je  
šla v Čedad kupavat ri­
be.

- Mi se zdi, de tele 
postrove niso zlo prave, 
so nomalo “trudne”, je 
jala prodajalcu od rib.

- Oh ne, gospa - je 
odguoriu  h itro  m ož, 
kuo morejo bit trudne, 
če počivajo že dva tie­
dna na telem  banko- 
nu!!!

***
Pauli nie videu, de 

du Cedade so tudi vigi- 
leše. An kadar je prepa- 
su ciesto z ardečim se- 
m aforjam  adna liepa 
vigileša g a j ’ ustvala an 
mu je jala:

- So dviesto taužint!
P au li jo  j ’ lepuo

pregledu od glave do 
nogi an odguoriu:

- Ben nu, naj bo, če­
tudi ste nomalo predra­
ga, usednite se v moj 
avto! ! !

Dva parjatelja sta se 
srečala.

- K je si biu tarkaj 
cajta, ki te na videm?, 
je  vprašu te parvi. Te 
drugi, ki je nomalo je­
ku mu je odguoriu:

- S -s-s-s-sem  b-b- 
biu š-š-ššu v Ri-ri- rim 
ru-runat an ko-ko-kon- 
kors za -za -za  pre- 
prežžžentatorja na te- 
te-te-teleeeevizjone!

- Orpo di bako, an 
so te vzel? je prašu ra- 
doviedno paijatelj.

- M a-m a-m akke! 
Ti-ti-tisti du-du-Ri-ri-ri- 
me jo-jo i-i-imajo z-z-z
našo Be-be-Benečijo! ! !

***
Tonca an Bepo sta 

bla dva zidaija brez di- 
ela.

An dan sta brala na 
N ovim  M atajurju  an 
oglas, reklamen: “Veli­
ka im p reža  u G rade 
išče, gleda dva speciali­
sta za m auto m ešat” . 
Tonca an Bepo, ki sta 
živiela nimar v brezieh 
brez nikdar videt muo- 
ija, že drugi dan zguo­
da sta se pobrala v Gra­
do.

- Oh vsi hudiči, ki 
vode je tle! je  zaukeu 
Tonca.

- Pa ti a si videu ki 
dost pieska je tle! je po- 
tardiu Bepo.

Ti dva zidarja pre­
strašena sta šla pit pivo 
v to parvo pivnico, ki 
sta jo  uašafala an sta 
godemjala:

- Letimo hitro nazaj 
v našo Benečijo, pried 
ku p a rp e je jo  še c i­
menti!!

Becia è ingegnere
P resso  l ’U n iv e rs ità  

degli studi di Udine, al­
la Facoltà di ingegneria 
- D ipartimento di ener­
getica e macchine - si è 
laureato nei giorni scor­
si M ichele B ecia di S. 
Pietro al Natisone.

Al n eo d o tto re , la u ­
reato in ingegneria ge­
stionale con una tesi su 
gli “impianti fotovoltai­
ci di piccola taglia con­
nessi alla rete elettrica” 
felicitazioni di familiari 
e amici. E... auguri!



Informacije za vse
Guardia m ed ica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto cieu dan do 
8. zjutra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e  certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni
v četartak od 9. do 10. ure

C onsultorio fam iliare

SPETER 

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Čedad. v pandiejak an srie- 
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)

Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6 .*,6 .36*,6 .50*, 7.10, 
7 .37*, 8.07, 9., 10., 11.,
12., 12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37*,13.57,14.17*.
15.06.15.50.17..18., 19.12, 
20.05

Iz Vidma v Čedad:
Ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30,
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14.40*, 15.26,16.40,
17.35,18.30,19.45, 22.15*, 
22.40**. * samuo čez tiedan - 
** samuo nediejo an prazniki

Nujne telefonske številke

Bolnica Čedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Čedad....706111
Karabinierji....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Čedad 705611
URES-INAC 730153
ENEL...............167-845097
ACI Čedad 731762
Ronke Letališče.,0481-773224
Muzej Čedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev...732231

O bčine
Dreka.......................721021
Grmek.....................725006
Srednje....................724094
Sv. Lenart................723028
Speter......................727272
Sovodnje.................714007
Podbonesec............726017
Tavorjana................712028
Prapotno..................713003
Tipana.....................788020
Bardo.......................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727553

novi matajur
Tednik Slovencev videmske pokrajine

Odgovorna urednica: JOLE NAMOR 
Izdaja: Soc. Coop NOVI MATAJUR «,r.l. 
Predsednik zadruge: MICHELE OBIT

Fotostavek in tisk: PENTAGRAPH s.r.l. 
Videm / Udine

R edazione: Ulica Ristori, 28 
33043 Cedad/Cividale 

Tel. 0432-731190 Fax 0432-730462 
E-mail: novim atajur@ spin.it

Reg. Tribunale di Udine n. 28/92

NaroC nlna-A bbonam ento
Italija: 52.000 lir 

Druge države: 68.000 lir 
Amerika (po letalski pošti): 110.000 lir 
Avstralija (po letalski pošti): 115.000 lir

Postni tekoči račun za Italijo 
Conto corrente postale 

Novi Matajur Cedad-Cividale 18726331

Za Slovenijo-DISTRIEST 
Partizanska, 75 - Sežana Tel. 067 - 73373 
Ziro račun SDK Sežana St. 51420601 -27926 

Letna za Slovenijo: 5.000 SIT

Včlanjen v USPI 
Assodato allUSPI

CERCO

c a sa  o a p p a r ta ­
m en to  in a f f i t to  
n e lle  V a lli  d el 
Natisone, possibil­
m en te  in lu o g o  
tranquillo e soleg­
g ia to . T e le fon are  
ore pasti al num e­
ro 0432/751303.

Prodajam scooter Aprilia Amico, v zelo dobrem 
stanju, samo 3700 km, ker ga ne rabim. Tel. 0432- 
727637.
Scooter Aprilia Amico, in ottime condizioni, solo 
3700 km vendo causa inutilizzo. Tel. 0432-727637.

pred d ru ­
go sv e to ­
vno  u e j- 
sko an na 
n ji so  s 
č e p a r n e  
roke G iu­
seppe Fe- 
letig - Be- 
po Flipac 
iz Malega 
G arm ikà , 
T iljo  Iel- 
lina - Ma- 
u d a rn ja k  
iz P latea, 
z ram oni- 
ko je  A l­

do Predan - Kapuču iz Ma­
lega Garm ikà an te zadnji 
je  pa V incenzo  V eneto  - 
M a c a lo tu , le iz M aleg a  
Garmikà.

Od telih  puobu je  ostu 
samuo še on, Veneto.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 14. DO 20. JULUA 

Čedad (Fontana) tel. 731163

Zaparte za počitnice / Chiuse per ferie
Prapotno: do 29. julija 

Minisini (Čedad); do 22. julija 
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

Skrita vas, kje je?
Al poznata lepuo Nediške 
doline? Al vesta imena vsieh 
vasi, ki so posajene tle tode? 
Tle je ‘na fotografija, ki je bla 
nareta kak tiedan od tegà pred 
adno našo vaščino. Al 
zagoneta pred kero? Tista 
tabela je pokrita že  puno cajta. 
Bi bluo pru, de bi jo preložli 
na kajšan kraj buj vidan, 
saj ni rečeno, de vsi vedo, 
tu kero vas so paršli, posebno 
če so furešti ljudje, ki 
parhajajo tle h nam 
v telem polietnem cajtu

Kronaka

Biu je  liep praznik v naši 
vasi, ta jšan , ki bi ga radi 
im ieli vsak  tied an , saj je  
narbuojše znamenje, de na­
še vasi, tudi tiste v brezieh 
čejo živiet še naprej, de naši 
ljudje so dieluni an kuražni 
an je  pru jim  pomagat.

V saboto 30. junija se je 
v M atajurju zbrala vsa vas 
za praznovat an se veselit 
kupe z B ožico  an L inam  
Gosgnach, Pačejkina, ki sta 
postrojila tele dvie hiše an v 
njih napravli 8 prestoru za 
spat. Turisti, ki parhajajo v 
naše kraje an tisti, ki v veli­
kem številu hodijo na Mata­

jur, bojo imiel liep prestor, 
kjer se ustavt za obnuoč.

V saboto na odpartje te­
lega agriturizma je paršu tu­
di šindak Lorenzo Cemoia, 
ki je  imeu lepe beside v po­
hvalo an podpuoro tele ini­

ciative. An ku on tudi mata- 
jurski fam oštar Božo Zua- 
nella, ki je  požegnu nove 
prestore.

Potlè so gaspodarji ponu- 
dli kiek dobrega vsem an je 
bla prava ojcet.

Tudi mi želmo Božici an 
Linu puno šučesa, vam ki 
prebierata pa povemo še te­
le fo n sk o  štev ilk o  (0432- 
53353), kamar poklicat.

(F o to g ra f ije  so M aria 
Gosgnach).

An mi smo bli ankrat mladi!

novi mataj u r1 ? četrtek, 12. julija 2001

S pomočjo 5B so  ga  odparli gor par Pačejkinih

Nov agriturizem 
v vasi Matajur

“An mi sm o bli ankrat 
m ladi puobje” nam  je  jau  
Vincenzo Veneto iz Prese- 
rij (vsi ga k ličem o  an ga 
poznam o po prejm ku, V e­
neto).

An nam je  pokazu, kaj- 
šni so bli on an njega parja- 
telji... kako lieto od tegà.

Fotografija je  bla nareta


